NJEMACKI JEZIK

Na temelju Pravilnika o nacinima, postupcima i elementima vrednovanja u¢enika u osnovnoj i srednjoj Skoli, Odluke o donoSenju kurikuluma za
nastavni predmet Njemacki jezik za osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj te zaklju¢aka Stru¢nog skolskog aktiva za predmet Njemacki
jezik donose se

ELEMENTI, NACINI PRACENJA TE KRITERIJI VREDNOVANJA | OCJENJIVANJA UCENIKA NA NASTAVI NJEMACKOGA JEZIKA
kojima se utvrduju nacini, postupci i elementi pracenja, ocjenjivanja i provjeravanja odgojno-obrazovnih postignuéa ucenika.

Pracenje je sustavno uocavanje i biljezenje zapazanja o postignutoj razini kompetencija i postavljenim zadacima definiranim nacionalnimi
predmetnim kurikulumom, nastavnim planom i programom te Skolskim kurikulumom. Provjeravanje podrazumijeva procjenu postignute razine
kompetencija u nastavhome predmetu ili podrucju i drugim oblicima rada u skoli tijekom Skolske godine. Ocjenjivanje je pridavanje brojcane ili
opisne vrijednosti rezultatima pracenja i provjeravanja ucenikovog rada prema sastavnicama ocjenjivanja svakoga nastavnoga predmeta.

1. Elementi praéenja:

e sluSanje s razumijevanjem

e (itanje s razumijevanjem

e govor na razini reprodukcije

e govor na razini produkcije

e glasno Citanje, izgovor i intonacija

e pisano izrazavanje i stvaranje

e jezi¢ni sadriaji

e pravopis

e medukulturna komunikacijska kompetencija

e samostalnost u ovladavanju jezikom (strategije ucenja i sluZenja znanjem, socijalne vjestine, rad u paru/skupini, interpersonalna
komunikacija)

e sadrzaji medupredmetnih tema

e projekti, prezentcije, plakati



2. Nacini pracenja, provjeravanja i vrednovanja:

Tijekom Skolske godine provodi se formativno i sumativno vrednovanje postignué¢a ucenika. Formativno vrednovanje sastoji se od
vrednovanja za ucenje (inicijalna provjera, kratke pisane provjere, izlazne kartice, kvizovi, domaée zadade, promatranje i analiza aktivnosti
tijekom individualnoga rada, rada u paru, rada u skupini, posteriisl.) i vrednovanja kao uc¢enje (liste za pra¢enje/procjenu/samoprocjenu
samostalnoga rada, rada u paru, rada u skupini, digitalnih zadataka, projektnih zadataka, palcevi). Formativni oblici vrednovanja pomazu
ucenicima razviti samostalne pristupe u¢enju i unaprijediti svoje ucenje, a ucitelju prilagoditi svoje poucavanje potrebama ciljne skupine.
Sumativno vrednovanje (pisana provjera, usmena provjera, opazanja izvedbe uéenika u aktivnosti/prakti¢cnome radu/istraZivanju, analiza
uéeni¢kih uradaka, zadataka esejskoga tipa, izvjeSéa/radova/plakata/prezentacija) sluzi za procjenu ostvarenosti odgojno-obrazovnih
ishoda nakon odredenog razdoblja ucenja i poucavanja odnosno za dodjeljivanje brojéane ocjene. Ocjene trebaju biti transparentne, a
ucenike treba upoznati s elementima i kriterijima pracenja i vrednovanja. Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informacija o
ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju znati da se pracenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivhost moze vrednovati.
Praéenje slusanja i Citanja s razumijevanjem se provodi, primjerice, na osnovi zvucnih i pisanih tekstova. TraZzena reakcija je povezivanje
jezi€noga izraza s likovnim (slikovnim) izrazom, glazbenim izrazom ili pokretom, a postupno se uvode i sloZeniji oblici provjere (pitanja
alternativnog tipa - da ili ne, tocno ili neto¢no - globalna pitanja - wer?, was?, wo?, wann?), pitanja viSestrukoga izbora, ispisivanje
podataka u tablicu, slaganje recenica i odlomaka teksta po redu, vodenje biljeski, saZimanje teksta, izdvajanje klju¢nih podataka, izdvajanje
bitnog od nebitnog i sl. U procesu vrednovanja naglasak je na pozitivnim aspektima napretka ucenika odnosno na onome sto je ucenik
dobro svladao, a ne na onome u ¢emu grijesi. Svaki napredak je potrebno istaknuti na primjeren nacin, no u¢eniku valja na razumljiv nacin
ukazati na podrucja koja je moguce poboljsati kao i na nacine na koje je to moguce uciniti.

Praéenje vjestine govorenja provodi se, primjerice, na osnovi sudjelovanja u dijalozima i dramatizacijama, reprodukcijama pjesmica,

sudjelovanja u razgovoru, postavljanju pitanja i odgovaranju na njih, sazetom prepri¢avanju pomocu podataka iz tablice ili biljezaka,



prezentiranju odredenh sadrzaja i sl. Prate se verbalne reakcije na verbalni ili neverbalni stimulans. Svaka govorna aktivnost ujedno
pruza i moguénost pracenja i provjere izgovora i intonacije kao i usvojenosti jezi¢nih struktura. Svaka aktivnost na satu u kojoj ucenici
iskazuju jezi¢nu aktivnost bilo na receptivnoj, reproduktivnoj ili produktivnoj razini pruza mogucénost ustanovljavanja napretka. To znaci
da se vrednovanje u nacelu provodi kao integralan dio samoga nastavnog sata. U¢enicima je potrebna neposredna povratna informacija
o ostvarenom uspjehu (usmena pohvala, pozitivna reakcija izrazena gestom ili mimikom ucitelja).

Pradenje pisanoga izraZzavanja i stvaranja odvija se kontinuirano na osnovi jednostavnih i poznatih prethodno obradenih tekstova te u
okviru prethodno obradenih tema i struktura. Odvija se putem razlicitih aktivnosti, primjerice, pisanja Cestitke, pisma, poruke, vodenoga
i/ili poluvodenoga sastava, pisanja zavrsetka price i drugih zadataka kreativnoga pisanja na osnovi slusanja glazbe, ¢itanja ili slusanja
polaznoga teksta ili slikovnoga odnosno vidnoga poticaja, izrade plakata, PowerPoint prezentacija, stripa i sl. Pri odabiru tekstnih vrsta
treba uzeti u obzir komunikacijsku funkciju pisanja. Svaka aktivnost pisanja ujedno pruza i moguénost pracenja i provjere pravopisa kao i
usvojenosti jezicnih struktura.

Pradenje samostalnosti u ovladavanju jezikom provodi se promatranjem strategija ucenja i sluzenja znanjem ucenika, primjerice u kolikoj
mjeri u€enik vlada tehnikama preglednoga biljeZenja, koje tehnike uéenja koristi, sluZi li se vizualnnim elementima radi pamcenja leksickih
i jezi€nih sadrzaja odnosno koristi li ilustracije kao pomocénoga sredstva za razumijevanje sadrzaja teksta, kako se sluZi popisom rijeci u
digitalnom ili tiskanom rjec¢niku pri pronalaZenju znacenja ili nacina pianja rijeci, vodi li vlastiti rjenik po tematskim podrucjima, zaklju€uje
li, uo¢ava i samostalno pronalazi pravilnostiianalogije, koristi li kontekst kao pomo¢ pri razumijevanju znacenja nepoznatih rijeci, pokazuje
li razvoj samostalnog i suradnickog ucenja te nacina samovrednovanja i vrSnjackoga vrednovanja, kako koristi moguénosti masovnih
medija u funkciji u¢enja njemackoga jezika, povezuje li logicki leksic¢ke i jezi€ne jezi¢ne sadrZaje te sadrZaje iz kulture i civilizacije, kako se

sluZi jednostavnim informacijama iz razli¢itih izvora i sl.



e Ovisno o njihovoj vrsti, usvojenost kulturnocivilizacijskih sadrzaja moze se pratiti i provjeravati u obliku kvizova znanja, reproduciranja

pjesama za pjevanje i govorenje, primjerenom jezicnom reagiranju u nekim specifiénim kulturno uvjetovanim situacijamaisl.

3. Sastavnice za ocjenjivanje i kriteriji ocjenjivanja:

- Slusanje s razumijevanjem

- Citanje s razumijevanjem

- Govorenje

- Pisanje (pisano izrazavanje i stvaranje)

Ocjene trebaju biti transparentne, a ucenike treba upoznati s elementima te kriterijima pracenja i vrednovanja, s dobivenom ocjenom i
usmenim objasnjenjem ocjene. U¢enicima je potrebno dati neposrednu povratnu informaciju o ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju
znati da se pracéenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost moze vrednovati. Ucenici imaju pravo ispraviti ocjenu koja moze utjecati na
losiji uspjeh te mu loSija ocjena nece utjecati na zaklju¢nu ocjenu.

Pri zakljucivanju ocjena vrednuju se svi navedeni elementi, s time da zaklju¢na ocjena treba biti poticajna te se temelji na svim zapazanjima
ucitelja tijekom pracenja ucenika odnosno na rezultatima svih oblika formativnoga i sumativnoga vrednovanja.

Ucenike koji se skoluju po redovitom programu uz individualizirane postupke ili uz prilagodbu sadrZaja i individualizirane postupke vrednuje
se prema razradenom planu i na nacin koji je uskladen s poteSko¢ama i moguénostima ucenika.

Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 4. razred (ll. strani jezik)

| SASTAVNICE OCJENJIVANJA | ODLICAN (5) | VRLO DOBAR (4) DOBAR (3) DOVOLIAN (2)




SLUSANJE S

Razumije recenice i

Uglavnom razumije recenice

Djelomi¢no razumije

Samo uz pomo¢ razumije

RAZUMIJEVANJEM konkretne, vrlo kratke i vrlo | i konkretne, vrlo kratke i vrlo | recenice i konkretne, vrlo recenice i konkretne, vrlo
jednostavne, autenti¢ne i jednostavne, autenti¢ne i kratke i vrlo jednostavne, kratke i vrlo jednostavne,
prilagodene slusne tekstove | prilagodene slusne tekstove | autenti¢ne i prilagodene autenticne i prilagodene
povezane s neposrednim povezane s neposrednim sluSne tekstove povezane s sluSne tekstove povezane s
okruzjem i popracene okruzjem i popracene neposrednim okruZjem i neposrednim okruZjem i
vizualnim sadrZajima. vizualnim sadrzajima. popracéene vizualnim popracéene vizualnim
Verbalno i neverbalno Verbalno i neverbalno sadrzajima. sadrzajima.
samostalno reagira na uglavnom samostalno Verbalno i neverbalno Verbalno i neverbalno uz
sluSne poticaje. reagira na sluSne poticaje. djelomic¢no reagira na slusne | pomoc reagira na slusne
Razumije sadrzaje Uglavnom razumije sadrzaje | Poticaje. poticaje.
izgovorene polako, jasno i izgovorene polako, jasno i Djelomi¢no razumije Uz pomo¢ razumije sadrzaje
razgovijetno. razgovijetno. sadrzaje izgovorene polako, | izgovorene polako, jasno i
Uodava osnovne posebnosti | Uglavnom uodava osnovne | jasno i razgovijetno. razgovijetno.
izgovora i intonacije posebnostiizgovora i Djelomi¢no uocava osnovne | Uz pomoc¢ uocava osnovne
njemackoga jezika. intonacije njemackoga posebnosti izgovora i posebnosti izgovora i
Prepoznaje i povezuje jezika. intonacije njemackoga intonacije njemackoga
grafijske i zvucne slike rijec¢i | Uglavnom prepoznaje i jezika. jezika.

i jednostavnih fraza. povezuje grafijske i zvucne Djelomicno prepoznaje i Uz pomod prepoznaje i
Povezuje zvuénu sliku rije¢i | slike rijeci i jednostavnih povezuje grafijske i zvuéne povezuje grafijske i zvuéne
sa znatenjem. fraza. slike rijeci i jednostavnih slike rijeci i jednostavnih
Uglavnom povezuje zvucnu fraza. fraza.
sliku rijeci sa Djelomic¢no povezuje zvuénu | Uz pomoc povezuje zvuénu
znafenjem.razgovijetno. sliku rijeci sa sliku rijeci sa
znaCenjem.razgovijetno. znacenjem.razgovijetno.
CITANJE S Razumije recenice i Uglavnom razumije recenice | Djelomi¢no razumije Uz pomo¢ razumije recenice
RAZUMIJEVANJEM konkretne, vrlo kratke i vrlo | i konkretne, vrlo kratke i vrlo | recenice i konkretne, vrlo i konkretne, vrlo kratke i vrlo

jednostavne, autenticne i
prilagodene pisane tekstove
povezane s neposrednim
okruzjem i popracene
vizualnim sadrZajima.

jednostavne, autenticne i
prilagodene pisane tekstove
povezane s neposrednim
okruzjem i popracene
vizualnim sadrzajima.

kratke i vrlo jednostavne,
autenticne i prilagodene
pisane tekstove povezane s
neposrednim okruzZjem i

jednostavne, autenti¢ne i
prilagodene pisane tekstove
povezane s neposrednim
okruzjem i popracene
vizualnim sadrZajima.




Verbalno i neverbalno
samostalno reagira na
pisane /slikovne poticaje.
Povezuje grafijsku sliku rijeci
sa znacenjem.

Verbalno i neverbalno
uglavnom samostalno
reagira na pisane /slikovne
poticaje.

Uglavnom povezuje grafijsku
sliku rijeci sa znacenjem.

popracene vizualnim
sadrzajima.

Verbalno i neverbalno
djelomicno reagira na pisane
/slikovne poticaje.
Djelomi¢no povezuje
grafijsku sliku rijei sa
znacenjem.

Verbalno i neverbalno uz
pomoc reagira na pisane
/slikovne poticaje.

Uz pomo¢ povezuje grafijsku
sliku rijeci sa znacenjem

GOVORENJE

Tecno naglas Cita recenice,
vrlo kratke i vrlo
jednostavne poznate
tekstove oponasajudi
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.

Tocno ponavlja kratke i vrlo
jednostavne recenice,
brojalice i pjesmice prema
zvucnome predlosku.
Samostalno imenuje i
opisuje osobe, predmete,
jednostavne radnje i
situacije nizom od nekoliko
kratkih i vrlo jednostavnih
uvjezbanih recenica, pri
¢emu toc¢no upotrebljava
osnovna, uvjezbana jezic¢na
sredstva.

Samostalno oblikuje i govori

kratke i vrlo jednostavne
recenice prema predlosku.

Uglavnom tecno naglas Cita
recenice, vrlo kratke i vrlo
jednostavne poznate
tekstove oponasajudi
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.
Uglavnom to¢no ponavlja
kratke i vrlo jednostavne
recenice, brojalice i pjesmice
prema zvu¢nome predlosku.
Uglavnom samostalno
imenuje i opisuje osobe,
predmete, jednostavne
radnje i situacije nizom od
nekoliko kratkih i vrlo
jednostavnih uvjezbanih
recenica, pri ¢emu uglavnom
to¢no upotrebljava osnovna,
uvjezbana jezi¢na sredstva.

Uglavnom samostalno
oblikuje i govori kratke i vrlo
jednostavne recenice prema
predlosku.

Djelomic¢no te€no naglas Cita
recenice, vrlo kratke i vrlo
jednostavne poznate
tekstove oponasajudi
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.
Djelomicno to¢no ponavlja
kratke i vrlo jednostavne
recenice, brojalice i pjesmice
prema zvuénome predlosku.
Djelomi¢no samostalno
imenuje i opisuje osobe,
predmete, jednostavne
radnje i situacije nizom od
nekoliko kratkih i vrlo
jednostavnih uvjezbanih
recenica, pri cemu
djelomicno tocno
upotrebljava osnovna,
uvjezbana jezi¢na sredstva.

Djelomic¢no samostalno
oblikuje i govori kratke i vrlo
jednostavne recenice prema
predlosku.

Uz veca zastajkivanja naglas
¢ita reCenice, vrlo kratke i
vrlo jednostavne poznate
tekstove oponasajuci
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.
Uglavnom netocno ponavlja
kratke i vrlo jednostavne
recenice, brojalice i pjesmice
prema zvu¢nome predlosku.
Uz pomod¢ imenuje i opisuje
osobe, predmete,
jednostavne radnje i
situacije nizom od nekoliko
kratkih i vrlo jednostavnih
uvjezbanih recenica, pri
¢emu uglavnom netocno
upotrebljava osnovna,
uvjezbana jezi¢na sredstva.
Uz pomo¢ oblikuje i govori
kratke i vrlo jednostavne
recenice prema predlosku.




Tocno ponavlja naucene
osnovne komunikacijske
obrasce.

Samostalno oblikuje i
izgovara kratke, uvjezbane
recenice radi razmjene
informacija.

Samostalno postavlja vrlo
jednostavna, uvjezbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja.

Samostalno sudjeluje u
uvjezbanim kratkim
dijalozima i igranju uloga.

Uglavnom tocno ponavlja
naucene osnovne
komunikacijske obrasce.

Uglavnom samostalno
oblikuje i izgovara kratke,
uvjezbane recenice radi
razmjene informacija.

Uglavnom samostalno
postavlja vrlo jednostavna,
uvjezbana pitanja i odgovara
na takva pitanja.

Uglavnom samostalno
sudjeluje u uvjezbanim
kratkim dijalozima i igranju
uloga.

Djelomi¢no toéno ponavlja
naucene osnovne
komunikacijske obrasce.

Djelomi¢no samostalno
oblikuje i izgovara kratke,
uvjezbane recenice radi
razmjene informacija.

Djelomi¢no samostalno
postavlja vrlo jednostavna,
uvjezbana pitanja i odgovara
na takva pitanja.

Djelomi¢no samostalno
sudjeluje u uvjezbanim
kratkim dijalozima i igranju
uloga.

Uglavnom neto¢no ponavlja
naucene osnovne
komunikacijske obrasce.

Samo uz pomoc¢ oblikuje i
izgovara kratke, uvjezbane
recenice radi razmjene
informacija.

Uz pomo¢ postavlja vrlo
jednostavna, uvjeZbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja.

Samo uz pomoc¢ sudjeluje u
uvjezbanim kratkim
dijalozima i igranju uloga

PISANJE

Samostalno pise vrlo kratke
reenice povezane s ranije
usvojenim sadrzajimai
temama prema predlosku.

Samostalno dopunjava
razli¢ite jednostavne
tekstove (prenosi
informacije u obrasce)
poznatim rije¢ima, pri cemu
to¢no upotrebljava osnovna
jezi¢na sredstva.

Uocava i prepoznaje
osnovne razlike u
zapisivanju glasova u
hrvatskome i njemackome
jeziku.

Uglavnom samostalno pise
vrlo kratke recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrzajima i temama prema
predlosku.

Uglavnom samostalno
dopunjava razlicite
jednostavne tekstove
(prenosi informacije u
obrasce) poznatim rijecima,
pri cemu uglavnom toc¢no
upotrebljava osnovna
jezi¢na sredstva.

Uglavnom uocava i
prepoznaje osnovne razlike
u zapisivanju glasova u

Djelomic¢no samostalno pise
vrlo kratke recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrzajima i temama prema
predlosku.

Djelomic¢no samostalno
dopunjava razlicite
jednostavne tekstove
(prenosi informacije u
obrasce) poznatim rije¢ima,
pri cemu djelomicno toc¢no
upotrebljava osnovna
jezi¢na sredstva.
Djelomic¢no uocava i
prepoznaje osnovne razlike
u zapisivanju glasova u

Uz pomo¢ pise vrlo kratke
recenice povezane s ranije
usvojenim sadrzajimai
temama prema predlosku.
Uz pomo¢ dopunjava
razli¢ite jednostavne
tekstove (prenosi
informacije u obrasce)
poznatim rijec¢ima, pri cemu
uglavnom netocno
upotrebljava osnovna
jezi¢na sredstva.

Uz pomoc uocava i
prepoznaje osnovne razlike
u zapisivanju glasova u




hrvatskome i njemackome
jeziku.

hrvatskome i njemackome
jeziku.

hrvatskome i njemackome
jeziku.




NJEMACKI JEZIK

Na temelju Pravilnika o nacinima, postupcima i elementima vrednovanja u¢enika u osnovnoj i srednjoj Skoli, Odluke o donoSenju kurikuluma za
nastavni predmet Njemacki jezik za osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj te zaklju¢aka Stru¢nog skolskog aktiva za predmet Njemacki
jezik donose se

ELEMENTI, NACINI PRACENJA TE KRITERIJI VREDNOVANJA | OCJENJIVANJA UCENIKA NA NASTAVI NJEMACKOGA JEZIKA
kojima se utvrduju nacini, postupci i elementi pracenja, ocjenjivanja i provjeravanja odgojno-obrazovnih postignuéa ucenika.

Pracenje je sustavno uocavanje i biljezenje zapazanja o postignutoj razini kompetencija i postavljenim zadacima definiranim nacionalnimi
predmetnim kurikulumom, nastavnim planom i programom te Skolskim kurikulumom. Provjeravanje podrazumijeva procjenu postignute razine
kompetencija u nastavhome predmetu ili podrucju i drugim oblicima rada u skoli tijekom Skolske godine. Ocjenjivanje je pridavanje brojcane ili
opisne vrijednosti rezultatima pracenja i provjeravanja ucenikovog rada prema sastavnicama ocjenjivanja svakoga nastavnoga predmeta.

1. Elementi praéenja:

e sluSanje s razumijevanjem

e (itanje s razumijevanjem

e govor na razini reprodukcije

e govor na razini produkcije

e glasno Citanje, izgovor i intonacija

e pisano izrazavanje i stvaranje

e jezi¢ni sadriaji

e pravopis

e medukulturna komunikacijska kompetencija

e samostalnost u ovladavanju jezikom (strategije ucenja i sluZenja znanjem, socijalne vjestine, rad u paru/skupini, interpersonalna
komunikacija)

e sadrzaji medupredmetnih tema

e projekti, prezentcije, plakati



2. Nacini pracenja, provjeravanja i vrednovanja:

Tijekom Skolske godine provodi se formativno i sumativno vrednovanje postignué¢a ucenika. Formativno vrednovanje sastoji se od
vrednovanja za ucenje (inicijalna provjera, kratke pisane provjere, izlazne kartice, kvizovi, domaée zadade, promatranje i analiza aktivnosti
tijekom individualnoga rada, rada u paru, rada u skupini, posteriisl.) i vrednovanja kao uc¢enje (liste za pra¢enje/procjenu/samoprocjenu
samostalnoga rada, rada u paru, rada u skupini, digitalnih zadataka, projektnih zadataka, palcevi). Formativni oblici vrednovanja pomazu
ucenicima razviti samostalne pristupe u¢enju i unaprijediti svoje ucenje, a ucitelju prilagoditi svoje poucavanje potrebama ciljne skupine.
Sumativno vrednovanje (pisana provjera, usmena provjera, opazanja izvedbe uéenika u aktivnosti/prakti¢cnome radu/istraZivanju, analiza
uéeni¢kih uradaka, zadataka esejskoga tipa, izvjeSéa/radova/plakata/prezentacija) sluzi za procjenu ostvarenosti odgojno-obrazovnih
ishoda nakon odredenog razdoblja ucenja i poucavanja odnosno za dodjeljivanje brojéane ocjene. Ocjene trebaju biti transparentne, a
ucenike treba upoznati s elementima i kriterijima pracenja i vrednovanja. Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informacija o
ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju znati da se pracenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivhost moze vrednovati.
Praéenje slusanja i Citanja s razumijevanjem se provodi, primjerice, na osnovi zvucnih i pisanih tekstova. TraZzena reakcija je povezivanje
jezi€noga izraza s likovnim (slikovnim) izrazom, glazbenim izrazom ili pokretom, a postupno se uvode i sloZeniji oblici provjere (pitanja
alternativnog tipa - da ili ne, tocno ili neto¢no - globalna pitanja - wer?, was?, wo?, wann?), pitanja viSestrukoga izbora, ispisivanje
podataka u tablicu, slaganje recenica i odlomaka teksta po redu, vodenje biljeski, saZimanje teksta, izdvajanje klju¢nih podataka, izdvajanje
bitnog od nebitnog i sl. U procesu vrednovanja naglasak je na pozitivnim aspektima napretka ucenika odnosno na onome sto je ucenik
dobro svladao, a ne na onome u ¢emu grijesi. Svaki napredak je potrebno istaknuti na primjeren nacin, no u¢eniku valja na razumljiv nacin
ukazati na podrucja koja je moguce poboljsati kao i na nacine na koje je to moguce uciniti.

Praéenje vjestine govorenja provodi se, primjerice, na osnovi sudjelovanja u dijalozima i dramatizacijama, reprodukcijama pjesmica,

sudjelovanja u razgovoru, postavljanju pitanja i odgovaranju na njih, sazetom prepri¢avanju pomocu podataka iz tablice ili biljezaka,



prezentiranju odredenh sadrzaja i sl. Prate se verbalne reakcije na verbalni ili neverbalni stimulans. Svaka govorna aktivnost ujedno
pruza i moguénost pracenja i provjere izgovora i intonacije kao i usvojenosti jezi¢nih struktura. Svaka aktivnost na satu u kojoj ucenici
iskazuju jezi¢nu aktivnost bilo na receptivnoj, reproduktivnoj ili produktivnoj razini pruza mogucénost ustanovljavanja napretka. To znaci
da se vrednovanje u nacelu provodi kao integralan dio samoga nastavnog sata. U¢enicima je potrebna neposredna povratna informacija
o ostvarenom uspjehu (usmena pohvala, pozitivna reakcija izrazena gestom ili mimikom ucitelja).

Pradenje pisanoga izraZzavanja i stvaranja odvija se kontinuirano na osnovi jednostavnih i poznatih prethodno obradenih tekstova te u
okviru prethodno obradenih tema i struktura. Odvija se putem razlicitih aktivnosti, primjerice, pisanja Cestitke, pisma, poruke, vodenoga
i/ili poluvodenoga sastava, pisanja zavrsetka price i drugih zadataka kreativnoga pisanja na osnovi slusanja glazbe, ¢itanja ili slusanja
polaznoga teksta ili slikovnoga odnosno vidnoga poticaja, izrade plakata, PowerPoint prezentacija, stripa i sl. Pri odabiru tekstnih vrsta
treba uzeti u obzir komunikacijsku funkciju pisanja. Svaka aktivnost pisanja ujedno pruza i moguénost pracenja i provjere pravopisa kao i
usvojenosti jezicnih struktura.

Pradenje samostalnosti u ovladavanju jezikom provodi se promatranjem strategija ucenja i sluzenja znanjem ucenika, primjerice u kolikoj
mjeri u€enik vlada tehnikama preglednoga biljeZenja, koje tehnike uéenja koristi, sluZi li se vizualnnim elementima radi pamcenja leksickih
i jezi€nih sadrzaja odnosno koristi li ilustracije kao pomocénoga sredstva za razumijevanje sadrzaja teksta, kako se sluZi popisom rijeci u
digitalnom ili tiskanom rjec¢niku pri pronalaZenju znacenja ili nacina pianja rijeci, vodi li vlastiti rjenik po tematskim podrucjima, zaklju€uje
li, uo¢ava i samostalno pronalazi pravilnostiianalogije, koristi li kontekst kao pomo¢ pri razumijevanju znacenja nepoznatih rijeci, pokazuje
li razvoj samostalnog i suradnickog ucenja te nacina samovrednovanja i vrSnjackoga vrednovanja, kako koristi moguénosti masovnih
medija u funkciji u¢enja njemackoga jezika, povezuje li logicki leksic¢ke i jezi€ne jezi¢ne sadrZaje te sadrZaje iz kulture i civilizacije, kako se

sluZi jednostavnim informacijama iz razli¢itih izvora i sl.



e Ovisno o njihovoj vrsti, usvojenost kulturnocivilizacijskih sadrzaja moze se pratiti i provjeravati u obliku kvizova znanja, reproduciranja

pjesama za pjevanje i govorenje, primjerenom jezicnom reagiranju u nekim specifiénim kulturno uvjetovanim situacijamaisl.

3. Sastavnice za ocjenjivanje i kriteriji ocjenjivanja:

- Slusanje s razumijevanjem

- Citanje s razumijevanjem

- Govorenje

- Pisanje (pisano izrazavanje i stvaranje)

Ocjene trebaju biti transparentne, a ucenike treba upoznati s elementima te kriterijima pracenja i vrednovanja, s dobivenom ocjenom i
usmenim objasnjenjem ocjene. U¢enicima je potrebno dati neposrednu povratnu informaciju o ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju
znati da se pracéenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost moze vrednovati. Ucenici imaju pravo ispraviti ocjenu koja moze utjecati na
losiji uspjeh te mu loSija ocjena nece utjecati na zaklju¢nu ocjenu.

Pri zakljucivanju ocjena vrednuju se svi navedeni elementi, s time da zaklju¢na ocjena treba biti poticajna te se temelji na svim zapazanjima
ucitelja tijekom pracenja ucenika odnosno na rezultatima svih oblika formativnoga i sumativnoga vrednovanja.

Ucenike koji se skoluju po redovitom programu uz individualizirane postupke ili uz prilagodbu sadrZaja i individualizirane postupke vrednuje
se prema razradenom planu i na nacin koji je uskladen s poteSko¢ama i moguénostima ucenika.

Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 5. razred (ll. strani jezik)

| SASTAVNICE OCJENJIVANJA | ODLIEAN (5) | VRLO DOBAR (4) DOBAR (3) DOVOLIAN (2)




SLUSANJE S

Globalno razumije kratke i

Globalno uglavnom

Globalno djelomi¢no

Samo uz pomoc globalno

RAZUMIJEVANJEM vrlo jednostavne autenti¢ne | razumije kratke i vrlo razumije kratke i vrlo razumije kratke i vrlo
i prilagodene slusne jednostavne autenticne i jednostavne autenti¢ne i jednostavne autenti¢ne i
tekstove povezane s prilagodene slusne tekstove | prilagodene slusne tekstove | prilagodene slusne tekstove
neposrednim okruzjem. povezane s neposrednim povezane s neposrednim povezane s neposrednim
Samostalno uocava osnovnu | okruzjem. okruzjem. okruzjem.
poruku u kratkim i vrlo Uglavnom samostalno Djelomi¢no uocava osnovnu | Uz pomo¢ uocava osnovnu
jednostavnim slusnim uocava osnovnu poruku u poruku u kratkim i vrlo poruku u kratkim i vrlo
tekstovima. kratkim i vrlo jednostavnim | jednostavnim sluSnim jednostavnim slusnim
Prepoznaje osnovne slusnim tekstovima. tekstovima. tekstovima.
namjere sugovornika. Uglavnom prepoznaje Djelomi¢no prepoznaje Uz pomo¢ prepoznaje
Samostalno pronalazi oshovhe namjere osnovne namjere oshovhe namjere
kljuéne informacije u sugovornika. sugovornika. sugovornika.
sluSnom tekstu te ih Uglavnom samostalno Djelomicno pronalazi Uz pomo¢ pronalazi klju¢ne
povezuje s osobnim pronalazi klju¢ne kljuéne informacije u informacije u sluShom
iskustvom i znanjem. informacije u slusShom sluSnom tekstu te ih tekstu te ih povezuje s
Razumije sadrzaje tekstu te ih povezuje s povezuje s osobnim osobnim iskustvom i
izgovorene polako, jasno i osobnim iskustvom i iskustvom i znanjem. znanjem.
razgovijetno. znanjem. Djelomi¢no razumije Uz pomo¢ razumije sadrzaje
Uglavnom razumije sadrzaje | sadrZaje izgovorene polako, | izgovorene polako, jasno i
izgovorene polako, jasno i jasno i razgovijetno. razgovijetno.
razgovijetno.
CITANJES Globalno razumije kratke i Globalno uglavnom Globalno djelomicno Globalno uz pomo¢ razumije
RAZUMIJEVANJEM vrlo jednostavne, autentic¢ne | razumije kratke i vrlo razumije kratke i vrlo kratke i vrlo jednostavne,

i prilagodene pisane
tekstove povezane s
neposrednim okruzjem.
Samostalno uocava osnovnu
poruku u kratkim i vrlo
jednostavnim pisanim
tekstovima.

Samostalno pronalazi
kljuéne informacije u

jednostavne, autenticne i
prilagodene pisane tekstove
povezane s neposrednim
okruzjem.

Uglavnom samostalno
uocava osnovnu poruku u
kratkim i vrlo jednostavnim
pisanim tekstovima.

jednostavne, autenti¢ne i
prilagodene pisane tekstove
povezane s neposrednim
okruzjem.

Djelomic¢no uocava osnovnu
poruku u kratkim i vrlo
jednostavnim pisanim
tekstovima.

autenticne i prilagodene
pisane tekstove povezane s
neposrednim okruzjem.

Uz pomo¢ uocava osnovnu
poruku u kratkim i vrlo
jednostavnim pisanim
tekstovima.

Uz pomo¢ pronalazi klju¢ne
informacije u pisanom




pisanom tekstu te ih
povezuje s osobnim
iskustvom i znanjem.

Uglavnom samostalno
pronalazi klju¢ne
informacije u pisanom
tekstu te ih povezuje s
osobnim iskustvom i
znanjem.

Djelomi¢no pronalazi
kljuéne informacije u
pisanom tekstu te ih
povezuje s osobnim

iskustvom i znanjem.

tekstu te ih povezuje s
osobnim iskustvom i
znanjem.

GOVORENJE

Tecno naglas Cita poznate
kratke i vrlo jednostavne
tekstove oponasajudi
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.
Samostalno oblikuje vrlo
kratke i vrlo jednostavne
tekstove, pri cemu pravilno
upotrebljava vrlo
jednostavna uvjezbana
jezi¢na sredstva.

Samostalno opisuje nizom
jednostavnih recenica svoje
okruZje, jednostavne radnje
i tijek dogadaja prema
predlosku.

Samostalno upotrebljava
naucene osnovne
komunikacijske obrasce radi
izmjene informacija.

Samostalno postavlja
jednostavna, uvjezbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja.

Uglavnom tecno naglas Cita
poznate kratke i vrlo
jednostavne tekstove
oponasajudi pravilan izgovor
i intonaciju njemackoga
jezika.

Uglavnom samostalno
oblikuje vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove, pri
¢emu uglavnom pravilno
upotrebljava vrlo
jednostavna uvjezbana
jezi¢na sredstva.

Uglavnom samostalno
opisuje nizom jednostavnih
recenica svoje okruZje,
jednostavne radnje i tijek
dogadaja prema predlosku.

Uglavnom samostalno
upotrebljava naucene
osnovne komunikacijske
obrasce radi izmjene
informacija.

Uglavnom samostalno
postavlja jednostavna,

Uz zastajkivanja i ceSée
netocno naglas Cita poznate
kratke i vrlo jednostavne
tekstove oponasajudi
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.

Uz pomo¢ oblikuje vrlo
kratke i vrlo jednostavne
tekstove, pri cemu
djelomicéno pravilno
upotrebljava vrlo
jednostavna uvjezbana
jezi¢na sredstva.

Uz pomo¢ opisuje nizom
jednostavnih recenica svoje
okruZje, jednostavne radnje
i tijek dogadaja prema
predlosku.

Uz pomo¢ upotrebljava
naucene osnovne
komunikacijske obrasce radi
izmjene informacija.

Uz pomo¢ postavlja
jednostavna, uvjezbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja.

Uz veca zastajkivanja i Cesto
netocno naglas Cita poznate
kratke i vrlo jednostavne
tekstove oponasajuci
pravilan izgovor i intonaciju
njemackoga jezika.

Samo uz pomoc oblikuje
vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove, pri
¢emu Cesto nepravilno
upotrebljava vrlo
jednostavna uvjezbana
jezi¢na sredstva.

Samo uz pomoc¢ opisuje
nizom jednostavnih recenica
svoje okruZje, jednostavne
radnje i tijek dogadaja
prema predlosku.

Samo uz pomo¢
upotrebljava naucene
osnovne komunikacijske
obrasce radi izmjene
informacija.

Samo uz pomoc¢ postavlja
jednostavna, uvjezbana




Samostalno sudjeluje u
uvjezbanim dijalozimai
igranju uloga.

uvjezbana pitanjai
odgovara na takva pitanja.
Uglavnom samostalno
sudjeluje u uvjezbanim
dijalozima i igranju uloga.

Uz pomo¢ sudjeluje u
uvjezbanim dijalozima i
igranju uloga.

pitanja i odgovara na takva
pitanja.

Samo uz pomo¢ sudjeluje u
uvjezbanim dijalozima i
igranju uloga.

PISANO IZRAZAVANJE |
STVARANJE

Samostalno pise kratke i
jednostavne recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrZajima i temama prema
predlosku, pri ¢emu toéno
upotrebljava jednostavna
jezi¢na sredstva.
Jednostavnim i kratkim
reenicama samostalno
opisuje slikovne predloske.
Samostalno dopunjava
jednostavne tekstove
(prenosi informacije u
obrasce) poznatim rije¢ima.
Raspoznaje slijed zvukova
unutar jedne rijeci.
Prepoznaje glasove unutar
rijeCi i povezuje ih s
njihovim grafijskim oblikom.
Tocno zapisuje rijec koju
Cuje ili za koju dobije
vizualni poticaj.

Uglavnom samostalno pise
kratke i jednostavne
re¢enice povezane s ranije
usvojenim sadrzajima i
temama prema

predlosku, pri ¢emu
uglavnom to¢no
upotrebljava jednostavna
jezi¢na sredstva.
Jednostavnim i kratkim
re¢enicama uglavnom
samostalno opisuje slikovne
predloske.

Uglavnom samostalno
dopunjava jednostavne
tekstove (prenosi
informacije u obrasce)
poznatim rije¢ima.
Uglavnom raspoznaje slijed
zvukova unutar jedne rijedi.
Uglavnom prepoznaje
glasove unutar rijeci i
povezuje ih s njihovim
grafijskim oblikom.
Uglavnom toc¢no zapisuje
rijec koju Cuje ili za koju
dobije vizualni poticaj.

Uz pomoé pise kratke i
jednostavne recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrzajima i temama prema
predlosku, pri ¢emu
djelomicno tocno
upotrebljava jednostavna
jezi¢na sredstva.
Jednostavnim i kratkim
recenicama djelomicno
samostalno opisuje slikovne
predloske.

Djelomi¢no samostalno
dopunjava jednostavne
tekstove (prenosi
informacije u obrasce)
poznatim rije¢ima.
Djelomicno raspoznaje slijed
zvukova unutar jedne rijeci.
Djelomicno prepoznaje
glasove unutar rijeci i
povezuje ih s njihovim
grafijskim oblikom.
Djelomicno toc¢no zapisuje
rijec koju Cuje ili za koju
dobije vizualni poticaj.

Samo uz pomo¢ pise kratke i
jednostavne recenice
povezane s ranije usvojenim
sadrzajima i temama prema
predlosku, pri cemu
uglavnom netocno
upotrebljava jednostavna
jezi¢na sredstva.
Jednostavnim i kratkim
reCenicama samo uz pomo¢
opisuje slikovne predloske.
Uz pomo¢ dopunjava
jednostavne tekstove
(prenosi informacije u
obrasce) poznatim rije¢ima.
Uz pomod raspoznaje slijed
zvukova unutar jedne rijeci.
Uz pomo¢ prepoznaje
glasove unutar rijeci i
povezuje ih s njihovim
grafijskim oblikom.
Uglavnom netocno zapisuje
rijec koju Cuje ili za koju
dobije vizualni poticaj.




NJEMACKI JEZIK

Na temelju Pravilnika o nacinima, postupcima i elementima vrednovanja ucenika u osnovnoj i srednjoj skoli, Odluke o donoSenju kurikuluma za
nastavni predmet Njemacki jezik za osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj te zaklju¢aka Stru¢nog Skolskog aktiva za predmet Njemacki
jezik donose se

ELEMENTI, NACINI PRACENJA TE KRITERIJI VREDNOVANJA | OCJENJIVANJA UCENIKA NA NASTAVI NJEMACKOGA JEZIKA
kojima se utvrduju nacini, postupci i elementi pracenja, ocjenjivanja i provjeravanja odgojno-obrazovnih postignuéa ucenika.

Pracenje je sustavno uocavanje i biljeZzenje zapazanja o postignutoj razini kompetencija i postavljenim zadacima definiranim nacionalnim i
predmetnim kurikulumom, nastavnim planom i programom te Skolskim kurikulumom. Provjeravanje podrazumijeva procjenu postignute razine
kompetencija u nastavhome predmetu ili podrucju i drugim oblicima rada u Skoli tijekom Skolske godine. Ocjenjivanje je pridavanje brojcane ili
opisne vrijednosti rezultatima pradenja i provjeravanja uéenikovog rada prema sastavnicama ocjenjivanja svakoga nastavnoga predmeta.

1. Elementi pracenja:

e sluSanje s razumijevanjem

e (itanje s razumijevanjem

e govor na razini reprodukcije

e govor na razini produkcije

e glasno Citanje, izgovor i intonacija

e pisano izrazavanje i stvaranje

e jezi¢ne zakonitosti

e pravopis

e medukulturna komunikacijska kompetencija

e samostalnost u ovladavanju jezikom (strategije uéenja i sluZzenja znanjem, socijalne vjestine, rad u paru/skupini, interpersonalna
komunikacija)

e sadrzaji medupredmetnih tema

e projekti, prezentcije, plakati



2. Nacini pracenja, provjeravanja i vrednovanja:

Tijekom Slolske godine provodi se formativno i sumativno vrednovanje postignuéa ucenika. Formativno vrednovanje sastoji se od
vrednovanja za ucenje (inicijalna provjera, kratke pisane provjere, izlazne kartice, kvizovi, domade zadade, promatranje i analiza
aktivnosti tijekom individualnoga rada, rada u paru, rada u skupini, posteri i sl) i vrednovanja kao ucenje (liste za
pracenje/procjenu/samoprocjenu samostalnoga rada, rada u paru, rada u skupini, digitalnih zadataka, projektnih zadataka, palcevi).
Formativni oblici vrednovanja pomazu ucenicima razviti samostalne pristupe ucenju i unaprijediti svoje u€enje, a ucitelju prilagoditi
svoje poucavanje potrebama ciljne skupine. Sumativno vrednovanje (pisana provjera, usmena provjera, opazanja izvedbe ucenika u
aktivnosti/prakticnome radu/istrazivanju, analiza ucenickih uradaka, zadataka esejskoga tipa, izvjeS¢a/radova/plakata/prezentacija)
sluZi za procjenu ostvarenosti odgojno-obrazovnih ishoda nakon odredenog razdoblja ucenja i poucavanja odnosno za dodjeljivanje
brojcane ocjene. Ocjene trebaju biti transparentne, a ucenike treba upoznati s elementima i kriterijima pracenja i vrednovanja.
Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informacija o ostvarenom uspjehu. Uenici takoder trebaju znati da se pracenje
provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost mozZe vrednovati.

Praéenje slusanja i ¢itanja s razumijevanjem se provodi, primjerice, na osnovi zvucnih i pisanih tekstova. Trazena reakcija je povezivanje
jezi¢noga izraza s likovnim (slikovnim) izrazom, glazbenim izrazom ili pokretom, a postupno se uvode i sloZeniji oblici provjere (pitanja
alternativnog tipa - da ili ne, to¢no ili neto¢no - globalna pitanja - wer?, was?, wo?, wann?), pitanja viSestrukoga izbora, ispisivanje
podataka u tablicu, slaganje recenica i odlomaka teksta po redu, vodenje biljeski, sazimanje teksta, izdvajanje klju¢nih podataka,
izdvajanje bitnog od nebitnog i sl. U procesu vrednovanja naglasak je na pozitivnhim aspektima napretka uéenika odnosno na onome sto
je ucenik dobro svladao, a ne na onome u ¢emu grijesi. Svaki napredak je potrebno istaknuti na primjeren nacin, no uc¢eniku valja na

razumljiv nacin ukazati na podruéja koja je moguée poboljsati kao i na nacdine na koje je to moguce uciniti.



Praéenje vjestine govorenja provodi se, primjerice, na osnovi sudjelovanja u dijalozima i dramatizacijama, reprodukcijama pjesmica,
sudjelovanja u razgovoru, postavljanju pitanja i odgovaranju na njih, sazetom prepri¢avanju pomoéu podataka iz tablice ili biljezaka,
prezentiranju odredenh sadrZaja i sl. Prate se verbalne reakcije na verbalni ili neverbalni stimulans. Svaka govorna aktivnost ujedno
pruza i mogucnost praéenja i provjere izgovora i intonacije kao i usvojenosti jezi¢nih struktura. Svaka aktivnost na satu u kojoj ucenici
iskazuju jezi¢nu aktivnost bilo na receptivnoj, reproduktivnoj ili produktivnoj razini pruza mogucénost ustanovljavanja napretka. To znaci
da se vrednovanje u nacelu provodi kao integralan dio samoga nastavnog sata. U¢enicima je potrebna neposredna povratna informacija
o ostvarenom uspjehu (usmena pohvala, pozitivna reakcija izrazena gestom ili mimikom ucitelja).

Pracenje pisanoga izrazavanja i stvaranja odvija se kontinuirano na osnovi jednostavnih i poznatih prethodno obradenih tekstova te u
okviru prethodno obradenih tema i struktura. Odvija se putem razlicitih aktivnosti, primjerice, pisanja Cestitke, pisma, poruke, vodenoga
i/ili poluvodenoga sastava, pisanja zavrSetka price i drugih zadataka kreativnoga pisanja na osnovi slusanja glazbe, ¢itanja ili slusanja
polaznoga teksta ili slikovnoga odnosno vidnoga poticaja, izrade plakata, PowerPoint prezentacija, stripa i sl. Pri odabiru tekstnih vrsta
treba uzeti u obzir komunikacijsku funkciju pisanja. Svaka aktivnost pisanja ujedno pruza i mogucnost praéenja i provjere pravopisa kao i
usvojenosti jezi¢nih struktura.

Praéenje samostalnosti u ovladavanju jezikom provodi se promatranjem strategija ucenja i sluZenja znanjem ucenika, primjerice u
kolikoj mjeri u¢enik vlada tehnikama preglednoga biljezenja, koje tehnike u€enja koristi, sluzi li se vizualnnim elementima radi paméenja
leksickih i jezi¢nih sadrzaja odnosno koristi li ilustracije kao pomocénoga sredstva za razumijevanje sadrzaja teksta, kako se sluzi popisom
rijei u digitalnom ili tiskanom rjeéniku pri pronalazenju znaéenja ili nacina pianja rijeci, vodi li vlastiti rje¢nik po tematskim podrucjima,
zakljucuje li, uocava i samostalno pronalazi pravilnosti i analogije, koristi li kontekst kao pomo¢ pri razumijevanju znacenja nepoznatih

rije€i, pokazuje li razvoj samostalnog i suradni¢kog ucenja te nacina samovrednovanja i vrSnjackoga vrednovanja, kako koristi



moguénosti masovnih medija u funkciji u¢enja njemackoga jezika, povezuje li logicki leksicke i jezi¢ne jezicne sadriaje te sadrzaje iz
kulture i civilizacije, kako se sluZi jednostavnim informacijama iz razlicitih izvora i sl.
e Qvisno o njihovoj vrsti, usvojenost kulturnocivilizacijskih sadrZzaja moZe se pratiti i provjeravati u obliku kvizova znanja, reproduciranja

pjesama za pjevanje i govorenje, primjerenom jezicnom reagiranju u nekim specifiénim kulturno uvjetovanim situacijama i sl.

3. Sastavnice za ocjenjivanje i kriteriji ocjenjivanja:

- Slusanje s razumijevanjem

- Citanje s razumijevanjem

- Govorenje

- Pisanje (pisano izrazavanje i stvaranje)

Ocjene trebaju biti transparentne, a u€enike treba upoznati s elementima te kriterijima pracenja i vrednovanja, s dobivenom ocjenom i
usmenim objasnjenjem ocjene. Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informaciju o ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju
znati da se praéenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost moze vrednovati. Ucenici imaju pravo ispraviti ocjenu koja moze utjecati na
loSiji uspjeh te mu losija ocjena nece utjecati na zaklju¢nu ocjenu.

Pri zaklju¢ivanju ocjena vrednuju se svi navedeni elementi, s time da zaklju¢na ocjena treba biti poticajna te se temelji na svim zapazanjima
ucitelja tijekom pracenja ucenika odnosno na rezultatima svih oblika formativnoga i sumativnoga vrednovanja.

Ucenike koji se Skoluju po redovitom programu uz individualizirane postupke ili uz prilagodbu sadrzaja i individualizirane postupke vrednuje
se prema razradenom planu i na nacin koji je uskladen s potesko¢ama i moguénostima ucenika.



Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 6. razred (ll. strani jezik)

SASTAVNICE ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) DOBAR (3) DOVOLJAN (2)

OCJENJIVANJA

SLUSANIJE S -globalno i selektivno -globalno i selektivno -globalno i selektivno -globalno i selektivno tesko

RAZUMIJEVANJEM razumije kratke i vrlo uglavnom razumije kratke i | djelomi¢no razumije kratke i | razumije kratke i vrlo
jednostavne autentiéne i vrlo jednostavne autenti¢ne | vrlo jednostavne autenti¢ne | jednostavne autentiéne i
prilagodene tekstove i prilagodene tekstove i prilagodene tekstove prilagodene tekstove
povezane sa svakodnevicom | povezane sa svakodnevicom | povezane sa svakodnevicom | povezane sa svakodnevicom
i neposrednim okruzjem i neposrednim okruzjem i neposrednim okruzjem i neposrednim okruzjem
-razumije sadrzaje -uglavnom razumije -djelomi¢no razumije -samo uz pomo¢ razumije
izgovorene polako, jasno i sadrzZaje izgovorene polako, | sadrzaje izgovorene polako, | sadrzaje izgovorene polako,
razgovjetno uz ponavljanja jasno i razgovjetno uz jasno i razgovjetno uz jasno i razgovjetno uz
-uocava osnovnu poruku u ponavljanja ponavljanja ponavljanja
kratkim i vrlo jednostavnim | -uglavhom uocava osnovnu | -djelomi¢no uocava -samo uz pomoc¢ uocava
tekstovima i prepoznaje poruku u kratkim i vrlo osnovnu poruku u kratkim i | osnovnu poruku u kratkim i
oshovne namjere jednostavnim tekstovima i vrlo jednostavnim vrlo jednostavnim
sugovornika prepoznaje osnovne tekstovima i prepoznaje tekstovima i prepoznaje
-samostalno pronalazi namjere sugovornika oshovne namjere osnhovne namjere
odredene informacije u -uglavnom samostalno sugovornika sugovornika
tekstovima o poznatim pronalazi odredene -uz pomo¢ pronalazi -samo uz pomoc¢ pronalazi
temama te ih povezuje s informacije u tekstovima o odredene informacije u odredene informacije u
osobnim iskustvom i poznatim temama te ih tekstovima o poznatim tekstovima o poznatim
znanjem povezuje s osobnim temama te ih povezuje s temama te ih povezuje s
-razumije vrlo jednostavne iskustvom i znanjem osobnim iskustvom i osobnim iskustvom i
sadrzaje u tradicionalnimi -uglavnom razumije vrlo znanjem znanjem
suvremenim medijima jednostavne sadrzaje u -djelomi¢no razumije vrlo -samo uz pomoc¢ razumije

tradicionalnim i jednostavne sadrzaje u vrlo jednostavne sadrzaje u
suvremenim medijima tradicionalnim i tradicionalnim i
suvremenim medijima suvremenim medijima
CITANJE S -globalno i selektivno -globalno i selektivno -globalno i selektivno uz -globalno i selektivno samo
RAZUMIJEVANJEM razumije kratke i vrlo uglavnom razumije kratke i | pomo¢ razumije kratke i uz pomoc¢ razumije kratke i

jednostavne autenticne i

vrlo jednostavne autenti¢ne

vrlo jednostavne autenticne

vrlo jednostavne autenti¢ne




prilagodene tekstove
povezane sa svakodnevicom
i neposrednim okruzjem
-uocava osnovnu poruku u
kratkim i vrlo jednostavnim
tekstovima i prepoznaje
oshovne namjere
sugovornika

-samostalno pronalazi
odredene informacije u
tekstovima o poznatim
temama te ih povezuje s
osobnim iskustvom i
znanjem

-razumije vrlo jednostavne
sadrzaje u tradicionalnim i
suvremenim medijima

i prilagodene tekstove
povezane sa svakodnevicom
i neposrednim okruzjem
-uglavnom uocava osnovnu
poruku u kratkim i vrlo
jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne
namjere sugovornika
-uglavnom samostalno
pronalazi odredene
informacije u tekstovima o
poznatim temama te ih
povezuje s osobnim
iskustvom i znanjem
-uglavnom razumije vrlo
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima

i prilagodene tekstove
povezane sa svakodnevicom
i neposrednim okruzjem
-uz pomo¢ uocava osnovnu
poruku u kratkim i vrlo
jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne
namjere sugovornika

-uz pomo¢ pronalazi
odredene informacije u
tekstovima o poznatim
temama te ih povezuje s
osobnim iskustvom i
znanjem

-uz pomo¢ razumije vrlo
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima

i prilagodene tekstove
povezane sa svakodnevicom
i neposrednim okruzjem
-samo uz pomo¢ uocava
osnovnu poruku u kratkim i
vrlo jednostavnim
tekstovima i prepoznaje
osnovne namjere
sugovornika

-samo uz pomoc pronalazi
odredene informacije u
tekstovima o poznatim
temama te ih povezuje s
osobnim iskustvom i
znanjem

-samo uz pomoc¢ razumije
vrlo jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima

GOVORENIJE

-razlikuje i primjenjuje
intonacijska obiljeZja
jednostavnih recenica
-pravilno izgovara specificne
glasove njemackoga jezika
-pravilno reproducira
govorene ili snimljene
zvucne modele

-samostalno oblikuje i
govori vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri ¢emu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva

-uglavnom razlikuje i
primjenjuje intonacijska
obiljezja jednostavnih
recenica

-uglavnom pravilno izgovara
specificne glasove
njemackoga jezika
-uglavnom pravilno
reproducira govorene ili
snimljene zvu¢ne modele
-uglavnom samostalno
oblikuje i govori vrlo kratke i
vrlo jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri ¢emu

-uz pomoc¢ razlikuje i
primjenjuje intonacijska
obiljezja jednostavnih
recenica

-teZe izgovara specifi¢ne
glasove njemackoga jezika
-teZe reproducira govorene
ili snimljene zvu¢ne modele
-uz pomo¢ oblikuje i govori
vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri ¢emu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva

-samo uz pomoc razlikuje i
primjenjuje intonacijska
obiljezja jednostavnih
re€enica

-tesko izgovara specificne
glasove njemackoga jezika
-tesko reproducira
govorene ili snimljene
zvuéne modele

-samo uz pomoc oblikuje i
govori vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri ¢emu
upotrebljava preporucena




-samostalno opisuje svoje
okruzje, radnje i dogadaje
prema predlosku
-samostalno prepric¢ava vrlo
kratke obradene tekstove s
pomocu predloska ili voden
pitanjima

-samostalno iznosi
rezultate skupnog ili
pojedinacnog rada

-Cesto sudjeluje u vrlo
kratkoj i vrlo jednostavnoj
govornoj interakciji,
postavlja vrlo jednostavna,
uvjezbana pitanja i
odgovara na takva pitanja u
svrhu razmjene informacija
-samostalno sudjeluje u
uvjezbanim dijalozimai
igrama uloga

-samostalno opisuje neke
poznate osobe i bitna
obiljezja zemalja
njemackoga govornog
podrucja i njihovih obicaja
te ih usporeduje s hrvatskim
-na jednostavnim
konkretnim primjerima
samostalno pronalazi i
opisuje sli¢nosti i razlike sa
svakodnevicom

djece i mladih u vlastitoj
zemlji

upotrebljava preporucena
jezicna sredstva

-uglavnom samostalno
opisuje svoje okruzje,
radnje i dogadaje prema
predlosku

-uglavnom samostalno
prepri¢ava vrlo kratke
obradene tekstove s
pomocu predloska ili voden
pitanjima

-uglavnom samostalno
iznosi rezultate skupnog ili
pojedinacnog rada

-Cesce sudjeluje u vrlo
kratkoj i vrlo jednostavnoj
govornoj interakciji,
postavlja vrlo jednostavna,
uvjeZbana pitanja i
odgovara na takva pitanja u
svrhu razmjene informacija
-uglavnom samostalno
sudjeluje u uvjezbanim
dijalozima i igrama uloga
-uglavnom samostalno
opisuje neke poznate osobe
i bitna obiljeZja zemalja
njemackoga govornog
podrucja i njihovih obicaja
te ih usporeduje s hrvatskim
-na jednostavnim
konkretnim primjerima
uglavnom samostalno

-uz pomo¢ opisuje svoje
okruzje, radnje i dogadaje
prema predlosku

-uz pomo¢ prepric¢ava vrlo
kratke obradene tekstove s
pomocu predloska ili voden
pitanjima

-uz pomoc¢ iznosi rezultate
skupnog ili

pojedinac¢nog rada

-rijetko sudjeluje u vrlo
kratkoj i vrlo jednostavnoj
govornoj interakciji,
postavlja vrlo jednostavna,
uvjezbana pitanja i
odgovara na takva pitanja u
svrhu razmjene informacija
-uz pomoc¢ sudjeluje u
uvjezbanim dijalozimai
igrama uloga

-uz pomo¢ opisuje neke
poznate osobe i bitna
obiljezja zemalja
njemackoga govornog
podrucja i njihovih obi¢aja
te ih usporeduje s hrvatskim
-na jednostavnim
konkretnim primjerima uz
pomoc¢ pronalazi i opisuje
slicnosti i razlike sa
svakodnevicom djece i
mladih u vlastitoj zemlji

jezicna sredstva

-samo uz pomo¢ opisuje
svoje okruzje, radnje i
dogadaje prema predlosku
-samo uz pomo¢ prepricava
vrlo kratke obradene
tekstove s pomocu
predloska ili voden
pitanjima

-samo uz pomo¢ iznosi
rezultate skupnog ili
pojedinacnog rada

-vrlo rijetko sudjeluje u vrlo
kratkoj i vrlo jednostavnoj
govornoj interakciji,
postavlja vrlo jednostavna,
uvjezbana pitanja i
odgovara na takva pitanja u
svrhu razmjene informacija
-samo uz pomoc¢ sudjeluje u
uvjezbanim dijalozima i
igrama uloga

-samo uz pomoc opisuje
neke poznate osobe i bitna
obiljezja zemalja
njemackoga govornog
podrucja i njihovih obicaja
te ih usporeduje s hrvatskim
-na jednostavnim
konkretnim primjerima
samo uz pomo¢ pronalazi i
opisuje sli¢nosti i razlike sa
svakodnevicom




pronalazi i opisuje sli¢nosti i
razlike sa svakodnevicom
djece i mladih u vlastitoj
zemlji

djece i mladih u vlastitoj
zemlji

PISANO
IZRAZAVANJE |
STVARANJE

-samostalno oblikuje vrlo
kratke i vrlo jednostavne
tekstove prema poznatome
i uvjeZzbanome predlosku
-samostalno dopunjava
razli¢ite jednostavne
tekstove, prenosi
informacije u obrasce
-samostalno primjenjuje
pravila pisanja kratkih
Cestitki, razglednica i vrlo
kratkih osobnih poruka
-samostalno stvara vrlo
kratke i vrlo jednostavne
konkretne opise poznatih
situacija iz neposrednoga
okruzja u okviru ranije
usvojenih sadrzaja, pri cemu
upotrebljava preporucena
jezi€na sredstva

-pravilno pise poznate i
ucestale rijedi i reCenice

-uglavnom samostalno
oblikuje vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove
prema poznatome i
uvjezbanome predlosku
-uglavnom samostalno
dopunjava razlicite
jednostavne tekstove,
prenosi informacije u
obrasce

-uglavnom samostalno
primjenjuje pravila pisanja
kratkih Cestitki, razglednica i
vrlo kratkih osobnih poruka
-uglavnom samostalno
stvara vrlo kratke i vrlo
jednostavne konkretne
opise poznatih situacija iz
neposrednoga okruZja u
okviru ranije usvojenih
sadrzaja, pri cemu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva
-uglavnom pravilno pise
poznate i u€estale rijeci i
recenice

-uz pomo¢ oblikuje vrlo
kratke i vrlo jednostavne
tekstove prema poznatome
i uvjeZzbanome predlosku
-uz pomo¢ dopunjava
razliCite jednostavne
tekstove, prenosi
informacije u obrasce

-uz pomo¢ primjenjuje
pravila pisanja kratkih
Cestitki, razglednica i vrlo
kratkih osobnih poruka

-uz pomoc¢ stvara vrlo kratke
i vrlo jednostavne
konkretne opise poznatih
situacija iz neposrednoga
okruZzja u okviru ranije
usvojenih sadrzaja, pri ¢emu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva
-djelomi¢no pravilno pise
poznate i ucestale rijeci i
reCenice

-samo uz pomo¢ oblikuje
vrlo kratke i vrlo
jednostavne tekstove
prema poznatome i
uvjezbanome predlosku
-samo uz pomoc¢ dopunjava
razli¢ite jednostavne
tekstove, prenosi
informacije u obrasce
-samo uz pomoc
primjenjuje pravila pisanja
kratkih Cestitki, razglednica i
vrlo kratkih osobnih poruka
-samo uz pomoc stvara vrlo
kratke i vrlo jednostavne
konkretne opise poznatih
situacija iz neposrednoga
okruZja u okviru ranije
usvojenih sadrzaja, pri cemu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva

-rijetko pravilno pise
poznate i ucestale rijeci i
re€enice




NJEMACKI JEZIK

Na temelju Pravilnika o nacinima, postupcima i elementima vrednovanja ucenika u osnovnoj i srednjoj skoli, Odluke o donoSenju kurikuluma za
nastavni predmet Njemacki jezik za osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj te zaklju¢aka Stru¢nog Skolskog aktiva za predmet Njemacki
jezik donose se

ELEMENTI, NACINI PRACENJA TE KRITERIJI VREDNOVANJA | OCJENJIVANJA UCENIKA NA NASTAVI NJEMACKOGA JEZIKA
kojima se utvrduju nacini, postupci i elementi pracenja, ocjenjivanja i provjeravanja odgojno-obrazovnih postignuéa ucenika.

Pracenje je sustavno uocavanje i biljeZzenje zapazanja o postignutoj razini kompetencija i postavljenim zadacima definiranim nacionalnim i
predmetnim kurikulumom, nastavnim planom i programom te Skolskim kurikulumom. Provjeravanje podrazumijeva procjenu postignute razine
kompetencija u nastavhome predmetu ili podrucju i drugim oblicima rada u Skoli tijekom Skolske godine. Ocjenjivanje je pridavanje brojcane ili
opisne vrijednosti rezultatima pradenja i provjeravanja uéenikovog rada prema sastavnicama ocjenjivanja svakoga nastavnoga predmeta.

1. Elementi pracenja:

e sluSanje s razumijevanjem

e (itanje s razumijevanjem

e govor na razini reprodukcije

e govor na razini produkcije

e glasno Citanje, izgovor i intonacija

e pisano izrazavanje i stvaranje

e jezi¢ne zakonitosti

e pravopis

e medukulturna komunikacijska kompetencija

e samostalnost u ovladavanju jezikom (strategije uéenja i sluZzenja znanjem, socijalne vjestine, rad u paru/skupini, interpersonalna
komunikacija)

e sadrzaji medupredmetnih tema

e projekti, prezentcije, plakati



2. Nacini pracenja, provjeravanja i vrednovanja:

Tijekom Slolske godine provodi se formativno i sumativno vrednovanje postignuéa ucenika. Formativno vrednovanje sastoji se od
vrednovanja za ucenje (inicijalna provjera, kratke pisane provjere, izlazne kartice, kvizovi, domade zadade, promatranje i analiza
aktivnosti tijekom individualnoga rada, rada u paru, rada u skupini, posteri i sl) i vrednovanja kao ucenje (liste za
pracenje/procjenu/samoprocjenu samostalnoga rada, rada u paru, rada u skupini, digitalnih zadataka, projektnih zadataka, palcevi).
Formativni oblici vrednovanja pomazu ucenicima razviti samostalne pristupe ucenju i unaprijediti svoje u€enje, a ucitelju prilagoditi
svoje poucavanje potrebama ciljne skupine. Sumativno vrednovanje (pisana provjera, usmena provjera, opazanja izvedbe ucenika u
aktivnosti/prakticnome radu/istrazivanju, analiza ucenickih uradaka, zadataka esejskoga tipa, izvjeS¢a/radova/plakata/prezentacija)
sluZi za procjenu ostvarenosti odgojno-obrazovnih ishoda nakon odredenog razdoblja ucenja i poucavanja odnosno za dodjeljivanje
brojcane ocjene. Ocjene trebaju biti transparentne, a ucenike treba upoznati s elementima i kriterijima pracenja i vrednovanja.
Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informacija o ostvarenom uspjehu. Uenici takoder trebaju znati da se pracenje
provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost mozZe vrednovati.

Praéenje slusanja i ¢itanja s razumijevanjem se provodi, primjerice, na osnovi zvucnih i pisanih tekstova. Trazena reakcija je povezivanje
jezi¢noga izraza s likovnim (slikovnim) izrazom, glazbenim izrazom ili pokretom, a postupno se uvode i sloZeniji oblici provjere (pitanja
alternativnog tipa - da ili ne, to¢no ili neto¢no - globalna pitanja - wer?, was?, wo?, wann?), pitanja viSestrukoga izbora, ispisivanje
podataka u tablicu, slaganje recenica i odlomaka teksta po redu, vodenje biljeski, sazimanje teksta, izdvajanje klju¢nih podataka,
izdvajanje bitnog od nebitnog i sl. U procesu vrednovanja naglasak je na pozitivnhim aspektima napretka uéenika odnosno na onome sto
je ucenik dobro svladao, a ne na onome u ¢emu grijesi. Svaki napredak je potrebno istaknuti na primjeren nacin, no uc¢eniku valja na

razumljiv nacin ukazati na podruéja koja je moguée poboljsati kao i na nacdine na koje je to moguce uciniti.



Praéenje vjestine govorenja provodi se, primjerice, na osnovi sudjelovanja u dijalozima i dramatizacijama, reprodukcijama pjesmica,
sudjelovanja u razgovoru, postavljanju pitanja i odgovaranju na njih, sazetom prepri¢avanju pomoéu podataka iz tablice ili biljezaka,
prezentiranju odredenh sadrZaja i sl. Prate se verbalne reakcije na verbalni ili neverbalni stimulans. Svaka govorna aktivnost ujedno
pruza i mogucnost praéenja i provjere izgovora i intonacije kao i usvojenosti jezi¢nih struktura. Svaka aktivnost na satu u kojoj ucenici
iskazuju jezi¢nu aktivnost bilo na receptivnoj, reproduktivnoj ili produktivnoj razini pruza mogucénost ustanovljavanja napretka. To znaci
da se vrednovanje u nacelu provodi kao integralan dio samoga nastavnog sata. U¢enicima je potrebna neposredna povratna informacija
o ostvarenom uspjehu (usmena pohvala, pozitivna reakcija izrazena gestom ili mimikom ucitelja).

Pracenje pisanoga izrazavanja i stvaranja odvija se kontinuirano na osnovi jednostavnih i poznatih prethodno obradenih tekstova te u
okviru prethodno obradenih tema i struktura. Odvija se putem razlicitih aktivnosti, primjerice, pisanja Cestitke, pisma, poruke, vodenoga
i/ili poluvodenoga sastava, pisanja zavrSetka price i drugih zadataka kreativnoga pisanja na osnovi slusanja glazbe, ¢itanja ili slusanja
polaznoga teksta ili slikovnoga odnosno vidnoga poticaja, izrade plakata, PowerPoint prezentacija, stripa i sl. Pri odabiru tekstnih vrsta
treba uzeti u obzir komunikacijsku funkciju pisanja. Svaka aktivnost pisanja ujedno pruza i mogucnost praéenja i provjere pravopisa kao i
usvojenosti jezi¢nih struktura.

Praéenje samostalnosti u ovladavanju jezikom provodi se promatranjem strategija ucenja i sluZenja znanjem ucenika, primjerice u
kolikoj mjeri u¢enik vlada tehnikama preglednoga biljezenja, koje tehnike u€enja koristi, sluzi li se vizualnnim elementima radi paméenja
leksickih i jezi¢nih sadrzaja odnosno koristi li ilustracije kao pomocénoga sredstva za razumijevanje sadrzaja teksta, kako se sluzi popisom
rijei u digitalnom ili tiskanom rjeéniku pri pronalazenju znaéenja ili nacina pianja rijeci, vodi li vlastiti rje¢nik po tematskim podrucjima,
zakljucuje li, uocava i samostalno pronalazi pravilnosti i analogije, koristi li kontekst kao pomo¢ pri razumijevanju znacenja nepoznatih

rije€i, pokazuje li razvoj samostalnog i suradni¢kog ucenja te nacina samovrednovanja i vrSnjackoga vrednovanja, kako koristi



moguénosti masovnih medija u funkciji u¢enja njemackoga jezika, povezuje li logicki leksicke i jezi¢ne jezicne sadriaje te sadrzaje iz
kulture i civilizacije, kako se sluZi jednostavnim informacijama iz razlicitih izvora i sl.
e Qvisno o njihovoj vrsti, usvojenost kulturnocivilizacijskih sadrZzaja moZe se pratiti i provjeravati u obliku kvizova znanja, reproduciranja

pjesama za pjevanje i govorenje, primjerenom jezicnom reagiranju u nekim specifiénim kulturno uvjetovanim situacijama i sl.

3. Sastavnice za ocjenjivanje i kriteriji ocjenjivanja:

- Slusanje s razumijevanjem

- Citanje s razumijevanjem

- Govorenje

- Pisanje (pisano izrazavanje i stvaranje)

Ocjene trebaju biti transparentne, a u€enike treba upoznati s elementima te kriterijima pracenja i vrednovanja, s dobivenom ocjenom i
usmenim objasnjenjem ocjene. Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informaciju o ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju
znati da se praéenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost moze vrednovati. Ucenici imaju pravo ispraviti ocjenu koja moze utjecati na
loSiji uspjeh te mu losija ocjena nece utjecati na zaklju¢nu ocjenu.

Pri zaklju¢ivanju ocjena vrednuju se svi navedeni elementi, s time da zaklju¢na ocjena treba biti poticajna te se temelji na svim zapazanjima
ucitelja tijekom pracenja ucenika odnosno na rezultatima svih oblika formativnoga i sumativnoga vrednovanja.

Ucenike koji se Skoluju po redovitom programu uz individualizirane postupke ili uz prilagodbu sadrzaja i individualizirane postupke vrednuje
se prema razradenom planu i na nacin koji je uskladen s potesko¢ama i moguénostima ucenika.



Elementi i kriteriji ocjenjivanja 7. razred (ll. strani jezik)

SASTAVNICE ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) DOBAR (3) DOVOLIJAN (2)

OCJENJIVANIJA

SLUSANJE S -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i

RAZUMIJEVANJEM detaljno razumije kratke i detaljno uglavnom razumije | detaljno djelomi¢no detaljno uz pomo¢ razumije
jednostavne autenticne i kratke i jednostavne razumije kratke i kratke i jednostavne
prilagodene tekstove autentic¢ne i prilagodene jednostavne autentiéne i autenti¢ne i prilagodene
povezane s poznatim tekstove povezane s prilagodene tekstove tekstove povezane s
temama poznatim temama povezane s poznatim poznatim temama
-samostalno uocava -uglavnom samostalno temama -uz pomo¢ uocava osnovnu
osnovnu poruku u kratkim i | uocava osnovnu poruku u -djelomi¢no uocava poruku u kratkim i
jednostavnim tekstovima i kratkim i jednostavnim osnovnu poruku u kratkim i | jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne tekstovima i prepoznaje jednostavnim tekstovimai prepoznaje osnovne
namjere sugovornika oshovne namjere prepoznaje oshovne namjere sugovornika
-samostalno pronalazi sugovornika namjere sugovornika -uz pomoc¢ pronalazi
odredene informacije u -uglavnom samostalno -djelomi¢no pronalazi odredene informacije u
tekstovima o poznatim pronalazi odredene odredene informacije u tekstovima o poznatim
temama informacije u tekstovima o tekstovima o poznatim temama
-razumije sadrzaje poznatim temama temama -uz pomoc¢ razumije
izgovorene umjerenim -uglavnom razumije -djelomic¢no razumije sadrZaje izgovorene
tempom, jasno i sadrZaje izgovorene sadrzaje izgovorene umjerenim tempom, jasno i
razgovjetno umjerenim tempom, jasnoi | umjerenim tempom, jasnoi | razgovjetno
-razumije jednostavne razgovjetno razgovjetno -uz pomoc¢ razumije
sadrzaje u tradicionalnimi -uglavnom razumije -djelomic¢no razumije jednostavne sadrzaje u
suvremenim medijima jednostavne sadrzaje u jednostavne sadrzaje u tradicionalnim i

tradicionalnim i tradicionalnim i suvremenim medijima
suvremenim medijima suvremenim medijima
CITANJE S -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i
RAZUMIJEVANJEM detaljno razumije kratke i detaljno uglavnom razumije | detaljno djelomic¢no detaljno uz pomo¢ razumije

jednostavne autenticne i
prilagodene tekstove

kratke i jednostavne
autenti¢ne i prilagodene

razumije kratke i
jednostavne autenticne i

kratke i jednostavne
autenticne i prilagodene




povezane s poznatim
temama

-samostalno uocava
osnovnu poruku u kratkim i
jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne
namjere sugovornika
-samostalno pronalazi
odredene informacije u
tekstovima o poznatim
temama

-razumije jednostavne
sadrzaje u tradicionalnim i
suvremenim medijima
-razlikuje jednostavne
tekstne vrste i njihovu
osnovnu hamjenu

tekstove

povezane s poznatim
temama

-uglavnom uocava osnovnu
poruku u kratkim i
jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne
namjere sugovornika
-uglavnom samostalno
pronalazi odredene
informacije u tekstovima o
poznatim temama
-uglavnom razumije
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima
-uglavnom razlikuje
jednostavne tekstne vrste i
njihovu osnovnu namjenu

prilagodene tekstove
povezane s poznatim
temama

-djelomi¢no uocava
osnovnu poruku u kratkim i
jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne
namjere sugovornika
-djelomi¢no pronalazi
odredene informacije u
tekstovima o poznatim
temama

-djelomic¢no razumije
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima
-djelomicno razlikuje
jednostavne tekstne vrste i
njihovu osnovnu namjenu

tekstove

povezane s poznatim
temama

-uz pomo¢ uocava osnovnu
poruku u kratkim i
jednostavnim tekstovima i
prepoznaje osnovne
namjere sugovornika

-uz pomo¢ pronalazi
odredene informacije u
tekstovima o poznatim
temama

-uz pomoc¢ razumije
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima

-uz pomo¢ razlikuje
jednostavne tekstne vrste i
njihovu osnovnu namjenu

GOVORENJE

-samostalno oblikuje i
govori kratke i vrlo
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri emu
upotrebljava preporucena
jezina sredstva
-samostalno opisuje svoje
okruzje, radnje i dogadaje
-samostalno prepric¢ava
kratke obradene tekstove i
slijed dogadaja
-primjenjuje prikladan
izgovor i intonaciju

-Cesto sudjeluje u kratkoj i

-uglavnom samostalno
oblikuje i govori kratke i vrlo
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri ¢emu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva

-uglavnom samostalno
opisuje svoje okruZje,
radnje i dogadaje
-uglavnom samostalno
prepricava kratke obradene
tekstove i slijed dogadaja
-djelomi¢no primjenjuje
prikladan izgovor i

-uz pomo¢ oblikuje i govori
kratke i vrlo jednostavne
tekstove o poznatim
temama, pri cemu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva

-uz pomo¢ opisuje svoje
okruZje, radnje i dogadaje
-uz pomo¢ prepricava
kratke obradene tekstove i
slijed dogadaja

-uz pomo¢ primjenjuje
prikladan izgovor i
intonaciju

-samo uz pomoc¢ oblikuje i
govori kratke i vrlo
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri ¢emu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva

-samo uz pomoc opisuje
svoje okruzje, radnje i
dogadaje

-samo uz pomoc prepricava
kratke obradene tekstove i
slijed dogadaja

-samo uz pomoc
primjenjuje prikladan




vrlo jednostavnoj govornoj
interakciji, postavlja
jednostavna, uvjezbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja, u svrhu razmjene
informacija

-Cesto sudjeluje u kratkim
dijalozima i igrama uloga
-samostalno iznosi
rezultate skupnog ili
pojedinacnog rada
-samostalno imenuje i
opisuje prirodne ljepote,
znamenitosti i tipi¢na jela i
piéa svoje zemlje i zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-samostalno opisuje svoju
svakodnevnicu i usporeduje
ju s onom svojih vrsnjaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja

-na jednostavnim
konkretnim primjerima
samostalno opisuje sli¢nosti
i razlike izmedu vlastite
kulture i drugih kultura

intonaciju

-CeSce sudjeluje u kratkoj i
vrlo jednostavnoj govornoj
interakciji, postavlja
jednostavna, uvjezbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja, u svrhu razmjene
informacija

-CeSce sudjeluje u kratkim
dijalozima iigrama uloga
-uglavnom samostalno
iznosi rezultate skupnog ili
pojedinacnog rada
-uglavnom samostalno
imenuje i opisuje prirodne
ljepote, znamenitosti i
tipicna jela i pi¢a svoje
zemlje i zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-uglavnom samostalno
opisuje svoju svakodnevnicu
i usporeduje ju s onom
svojih vrinjaka u zemljama
njemackoga

govornog podrucja

-na jednostavnim
konkretnim primjerima
uglavnom samostalno
opisuje sli¢nosti i razlike
izmedu vlastite kulture i
drugih kultura

-rijetko sudjeluje u kratkoj i
vrlo jednostavnoj govornoj
interakciji, postavlja
jednostavna, uvjezbana
pitanja i odgovara na takva
pitanja, u svrhu razmjene
informacija

-rijetko sudjeluje u kratkim
dijalozima i igrama uloga
-djelomi¢no iznosi rezultate
skupnog ili pojedinacnog
rada

-uz pomo¢ imenuje i
opisuje prirodne ljepote,
znamenitosti i tipi¢na jela i
pica svoje zemlje i zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-uz pomo¢ opisuje svoju
svakodnevnicu i usporeduje
ju s onom svojih vrsnjaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja

-na jednostavnim
konkretnim primjerima
djelomic¢no opisuje sli¢nosti
i razlike izmedu vlastite
kulture i drugih kultura

izgovor i intonaciju

-vrlo rijetko sudjeluje u
kratkoj i vrlo jednostavnoj
govornoj interakciji,
postavlja jednostavna,
uvjezbana pitanja i
odgovara na takva pitanja, u
svrhu razmjene informacija
-rijetko sudjeluje u kratkim
dijalozima i igrama uloga
-uz pomoc¢ iznosi rezultate
skupnog ili pojedinacnog
rada

-samo uz pomoc¢ imenuje i
opisuje prirodne ljepote,
znamenitosti i tipicna jela i
pica svoje zemlje i zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-samo uz pomoc opisuje
svoju svakodnevnicu i
usporeduje ju s onom svojih
vrinjaka u zemljama
njemackoga

govornog podrucja

-na jednostavnim
konkretnim primjerima uz
pomoc¢ opisuje sli¢nosti i
razlike izmedu vlastite
kulture i drugih kultura

PISANO

-samostalno primjenjuje

-uglavnom samostalno

-djelomi¢no primjenjuje

-uz pomoc¢ primjenjuje




IZRAZAVANJE |
STVARANJE

pravila pisanja vrlo
jednostavnih tekstnih vrsta:
kratki opisi povezani s
osobnim iskustvima, kratke
osobne poruke, razglednice
i Cestitke, pri cemu
upotrebljava preporucena
jezi¢na sredstva
-samostalno prenosi
informacije iz poznatih
tekstova

-samostalno povezuje
nekoliko recenica u smisleni
niz jednostavnim linearnim
veznicima

-pravilno pise poznate i
ucestale rijeci, djelomicno
tocno upotrebljava
interpunkcijske znakove

primjenjuje pravila pisanja
vrlo jednostavnih tekstnih
vrsta: kratki opisi povezani s
osobnim iskustvima, kratke
osobne poruke, razglednice
i Cestitke, pri ¢emu
upotrebljava preporucena
jezicna sredstva

-uglavnom samostalno
prenosi informacije iz
poznatih tekstova
-uglavnom samostalno
povezuje nekoliko recenica
u smisleni niz jednostavnim
linearnim veznicima
-uglavnom pravilno pise
poznate i uCestale rijeci,
djelomic¢no tocno
upotrebljava
interpunkcijske znakove

pravila pisanja vrlo
jednostavnih tekstnih vrsta:
kratki opisi povezani s
osobnim iskustvima, kratke
osobne poruke, razglednice
i Cestitke, pri éemu
upotrebljava preporuéena
jezicna sredstva
-djelomi¢no prenosi
informacije iz poznatih
tekstova

-djelomic¢no povezuje
nekoliko recenica u smisleni
niz jednostavnim linearnim
veznicima

-rijetko pravilno pise
poznate i uCestale rijeci,
rijetko to¢no upotrebljava
interpunkcijske znakove

pravila pisanja vrlo
jednostavnih tekstnih vrsta:
kratki opisi povezani s
osobnim iskustvima, kratke
osobne poruke, razglednice
i Cestitke, pri emu
upotrebljava preporucena
jezicna sredstva

-samo uz pomo¢ prenosi
informacije iz poznatih
tekstova

-samo uz pomo¢ povezuje
nekoliko recenica u smisleni
niz jednostavnim linearnim
veznicima

-vrlo rijetko pravilno pise
poznate i uCestale rijeci,
rijetko to¢no upotrebljava
interpunkcijske znakove




NJEMACKI JEZIK

Na temelju Pravilnika o nacinima, postupcima i elementima vrednovanja u¢enika u osnovnoj i srednjoj Skoli, Odluke o donoSenju kurikuluma za
nastavni predmet Njemacki jezik za osnovne Skole i gimnazije u Republici Hrvatskoj te zaklju¢aka Stru¢nog skolskog aktiva za predmet Njemacki
jezik donose se

ELEMENTI, NACINI PRACENJA TE KRITERIJI VREDNOVANJA | OCJENJIVANJA UCENIKA NA NASTAVI NJEMACKOGA JEZIKA
kojima se utvrduju nacini, postupci i elementi pracenja, ocjenjivanja i provjeravanja odgojno-obrazovnih postignuéa ucenika.

Pracenje je sustavno uocavanje i biljezenje zapazanja o postignutoj razini kompetencija i postavljenim zadacima definiranim nacionalnimi
predmetnim kurikulumom, nastavnim planom i programom te Skolskim kurikulumom. Provjeravanje podrazumijeva procjenu postignute razine
kompetencija u nastavhome predmetu ili podrucju i drugim oblicima rada u skoli tijekom Skolske godine. Ocjenjivanje je pridavanje brojcane ili
opisne vrijednosti rezultatima pradenja i provjeravanja ucenikovog rada prema sastavnicama ocjenjivanja svakoga nastavnoga predmeta.

1. Elementi praéenja:

e sluSanje s razumijevanjem

e (itanje s razumijevanjem

e govor na razini reprodukcije

e govor na razini produkcije

e glasno Citanje, izgovor i intonacija

e pisano izrazavanje i stvaranje

e jezicne zakonitosti

e pravopis

e medukulturna komunikacijska kompetencija

e samostalnost u ovladavanju jezikom (strategije ucenja i sluZenja znanjem, socijalne vjestine, rad u paru/skupini, interpersonalna
komunikacija)

e sadrzaji medupredmetnih tema

e projekti, prezentcije, plakati



2. Nacini pracenja, provjeravanja i vrednovanja:

Tijekom Slolske godine provodi se formativno i sumativno vrednovanje postignué¢a ucenika. Formativho vrednovanje sastoji se od
vrednovanja za ucenje (inicijalna provjera, kratke pisane provjere, izlazne kartice, kvizovi, domace zadace, promatranje i analiza aktivnosti
tijekom individualnoga rada, rada u paru, rada u skupini, posteriisl.) i vrednovanja kao uc¢enje (liste za prac¢enje/procjenu/samoprocjenu
samostalnoga rada, rada u paru, rada u skupini, digitalnih zadataka, projektnih zadataka, palcevi). Formativni oblici vrednovanja pomazu
ucenicima razviti samostalne pristupe u¢enju i unaprijediti svoje ucenje, a ucitelju prilagoditi svoje poucavanje potrebama ciljne skupine.
Sumativno vrednovanje (pisana provjera, usmena provjera, opazanja izvedbe uéenika u aktivnosti/prakti¢cnome radu/istraZivanju, analiza
ucenickih uradaka, zadataka esejskoga tipa, izvjeS¢éa/radova/plakata/prezentacija) sluZi za procjenu ostvarenosti odgojno-obrazovnih
ishoda nakon odredenog razdoblja ucenja i poucavanja odnosno za dodjeljivanje brojéane ocjene. Ocjene trebaju biti transparentne, a
ucenike treba upoznati s elementima i kriterijima pracenja i vrednovanja. U¢enicima je potrebno dati neposrednu povratnu informacija o
ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju znati da se pracenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivhost moze vrednovati.
Praéenje slusanja i Citanja s razumijevanjem se provodi, primjerice, na osnovi zvucnih i pisanih tekstova. TraZzena reakcija je povezivanje
jezi€noga izraza s likovnim (slikovnim) izrazom, glazbenim izrazom ili pokretom, a postupno se uvode i sloZeniji oblici provjere (pitanja
alternativnog tipa - da ili ne, tocno ili neto¢no - globalna pitanja - wer?, was?, wo?, wann?), pitanja viSestrukoga izbora, ispisivanje
podataka u tablicu, slaganje recenica i odlomaka teksta po redu, vodenje biljeski, saZimanje teksta, izdvajanje klju¢nih podataka, izdvajanje
bitnog od nebitnog i sl. U procesu vrednovanja naglasak je na pozitivnim aspektima napretka uc¢enika odnosno na onome $to je ucenik
dobro svladao, a ne na onome u ¢emu grijesi. Svaki napredak je potrebno istaknuti na primjeren nacin, no u¢eniku valja na razumljiv nacin
ukazati na podrucja koja je moguce poboljsati kao i na nacine na koje je to moguce uciniti.

Praéenje vjestine govorenja provodi se, primjerice, na osnovi sudjelovanja u dijalozima i dramatizacijama, reprodukcijama pjesmica,

sudjelovanja u razgovoru, postavljanju pitanja i odgovaranju na njih, sazetom prepri¢avanju pomocu podataka iz tablice ili biljezaka,



prezentiranju odredenh sadrzaja i sl. Prate se verbalne reakcije na verbalni ili neverbalni stimulans. Svaka govorna aktivnost ujedno
pruza i moguénost pracenja i provjere izgovora i intonacije kao i usvojenosti jezi¢nih struktura. Svaka aktivnost na satu u kojoj ucenici
iskazuju jezi¢nu aktivnost bilo na receptivnoj, reproduktivnoj ili produktivnoj razini pruza mogucénost ustanovljavanja napretka. To znaci
da se vrednovanje u nacelu provodi kao integralan dio samoga nastavnog sata. U¢enicima je potrebna neposredna povratna informacija
o ostvarenom uspjehu (usmena pohvala, pozitivna reakcija izrazena gestom ili mimikom ucitelja).

Pradenje pisanoga izrazavanja i stvaranja odvija se kontinuirano na osnovi jednostavnih i poznatih prethodno obradenih tekstova te u
okviru prethodno obradenih tema i struktura. Odvija se putem razlicitih aktivnosti, primjerice, pisanja Cestitke, pisma, poruke, vodenoga
i/ili poluvodenoga sastava, pisanja zavrSetka prie i drugih zadataka kreativnoga pisanja na osnovi sluSanja glazbe, ¢itanja ili slusanja
polaznoga teksta ili slikovnoga odnosno vidnoga poticaja, izrade plakata, PowerPoint prezentacija, stripa i sl. Pri odabiru tekstnih vrsta
treba uzeti u obzir komunikacijsku funkciju pisanja. Svaka aktivnost pisanja ujedno pruza i mogucénost pracenja i provjere pravopisa kao i
usvojenosti jezicnih struktura.

Praéenje samostalnosti u ovladavanju jezikom provodi se promatranjem strategija ucenja i sluzenja znanjem ucenika, primjerice u kolikoj
mjeri u€enik vlada tehnikama preglednoga biljeZenja, koje tehnike uéenja koristi, sluZi li se vizualnnim elementima radi pamcenja leksickih
i jezi€nih sadrZzaja odnosno koristi li ilustracije kao pomoénoga sredstva za razumijevanje sadrZaja teksta, kako se sluZi popisom rijeci u
digitalnom ili tiskanom rjec¢niku pri pronalaZenju znacenja ili nacina pianja rijeci, vodi li vlastiti rjenik po tematskim podrucjima, zaklju€uje
li, uo¢ava i samostalno pronalazi pravilnosti i analogije, koristi li kontekst kao pomo¢ pri razumijevanju znacenja nepoznatih rijeci, pokazuje
li razvoj samostalnog i suradnickog ucenja te nacina samovrednovanja i vrSnjackoga vrednovanja, kako koristi moguénosti masovnih
medija u funkciji u¢enja njemackoga jezika, povezuje li logicki leksicke i jezi¢ne jezi¢ne sadrzaje te sadrZaje iz kulture i civilizacije, kako se

sluZi jednostavnim informacijama iz razli¢itih izvora i sl.



e Qvisno o njihovoj vrsti, usvojenost kulturnocivilizacijskih sadrzaja moze se pratiti i provjeravati u obliku kvizova znanja, reproduciranja

pjesama za pjevanje i govorenje, primjerenom jezicnom reagiranju u nekim specifiénim kulturno uvjetovanim situacijamaisl.

3. Sastavnice za ocjenjivanje i kriteriji ocjenjivanja:

- Slusanje s razumijevanjem

- Citanje s razumijevanjem

- Govorenje

- Pisanje (pisano izrazavanje i stvaranje)

Ocjene trebaju biti transparentne, a ucenike treba upoznati s elementima te kriterijima pracenja i vrednovanja, s dobivenom ocjenom i
usmenim objasnjenjem ocjene. Ucenicima je potrebno dati neposrednu povratnu informaciju o ostvarenom uspjehu. Ucenici takoder trebaju
znati da se pracéenje provodi kontinuirano te da se svaka aktivnost moze vrednovati. Ucenici imaju pravo ispraviti ocjenu koja moze utjecati na
losiji uspjeh te mu loSija ocjena nece utjecati na zaklju¢nu ocjenu.

Pri zakljucivanju ocjena vrednuju se svi navedeni elementi, s time da zaklju¢na ocjena treba biti poticajna te se temelji na svim zapazanjima
ucitelja tijekom pracenja ucenika odnosno na rezultatima svih oblika formativnoga i sumativnoga vrednovanja.

Ucenike koji se skoluju po redovitom programu uz individualizirane postupke ili uz prilagodbu sadrZaja i individualizirane postupke vrednuje
se prema razradenom planu i na nacin koji je uskladen s potesko¢ama i moguénostima ucenika.

Elementi i kriteriji ocjenjivanja za 8. razred (ll. strani jezik)



SASTAVNICE ODLICAN (5) VRLO DOBAR (4) DOBAR (3) DOVOLIAN (2)

OCIJENJIVANJA

SLUSANJE S -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i

RAZUMIJEVANJEM detaljno razumije srednje detaljno uglavnom razumije | detaljno djelomiéno detaljno uz pomoc¢ razumije
duge i jednostavne srednje duge i jednostavne | razumije srednje srednje duge i jednostavne
autentiéne i prilagodene autentiéne i prilagodene duge i jednostavne autenticne i prilagodene
tekstove povezane s tekstove povezane s autenticne i prilagodene tekstove povezane s
poznatim temama poznatim temama tekstove povezane s poznatim temama
-samostalno vrednuje -uglavnom samostalno poznatim temama -djelomi¢no vrednuje
odredene informacije i vrednuje odredene -djelomi¢no vrednuje odredene informacije i
uocava nesto sloZenije informacije i uo¢ava nesto odredene informacije i uocava nesto sloZenije
odnose medu sloZenije odnose medu uocava nesto sloZenije odnose medu
informacijama u tekstu informacijama u tekstu odnose medu informacijama u tekstu
-samostalno izvodi zaklju¢ke | -uglavnom samostalno informacijama u tekstu -samo uz pomoc izvodi
na temelju sluSanoga izvodi zakljucke na temelju | -djelomicno izvodi zaklju¢ke | zakljucke na temelju
sadrzaja sluSanoga sadrzaja na temelju sluSanoga slusanoga sadrzaja
-razumije sadrzaje -uglavnom razumije sadrzaja -uz pomoc¢ razumije
izgovorene umjerenim sadrZaje izgovorene -djelomi¢no razumije sadrZaje izgovorene
tempom, jasnoi umjerenim tempom, jasnoi | sadrZaje izgovorene umjerenim tempom, jasno i
razgovjetno razgovjetno umjerenim tempom, jasno i | razgovjetno
-razumije jednostavne -uglavnom razumije razgovjetno -uz pomoc¢ razumije
sadrzaje u tradicionalnim i jednostavne sadrzaje u -djelomic¢no razumije jednostavne sadrzaje u
suvremenim medijima tradicionalnim i jednostavne sadrzaje u tradicionalnim i
-samostalno provjerava suvremenim medijima tradicionalnim i suvremenim medijima
osobno razumijevanje -uglavnom samostalno suvremenim medijima -uz pomoc provjerava

provjerava osobno -djelomicno provjerava osobno razumijevanje
razumijevanje osobno razumijevanje
CITANJE S -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i -globalno, selektivno i
RAZUMIJEVANJEM detaljno razumije srednje detaljno uglavnom razumije | detaljno djelomicno detaljno uz pomod razumije

duge i jednostavne
autentic¢ne i prilagodene
tekstove povezane s
poznatim temama

srednje duge i jednostavne
autenticne i prilagodene
tekstove povezane s
poznatim temama

razumije srednje

duge i jednostavne
autenticne i prilagodene
tekstove povezane s

srednje duge i jednostavne
autenticne i prilagodene
tekstove povezane s
poznatim temama




-samostalno vrednuje
odredene informacije i
uocava nesto slozenije
odnose medu
informacijama u tekstu
-samostalno izvodi zakljucke
na temelju proditanoga
sadrZaja

-razumije jednostavne
sadrZaje u tradicionalnimi
suvremenim medijima
-samostalno provjerava
osobno razumijevanje

-uglavnom samostalno
vrednuje odredene
informacije i uo¢ava nesto
sloZenije odnose medu
informacijama u tekstu
-uglavnom samostalno
izvodi zakljucke na temelju
procitanoga sadrzZaja
-uglavnom razumije
jednostavne sadrZaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima
-uglavnom samostalno
provjerava osobno
razumijevanje

poznatim temama
-djelomi¢no samostalno
vrednuje odredene
informacije i uocava nesto
sloZenije odnose medu
informacijama u tekstu
-djelomicno izvodi zakljucke
na temelju procitanoga
sadrzaja

-djelomi¢no razumije
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima
-djelomi¢no samostalno
provjerava osobno
razumijevanje

-uz pomoc vrednuje
odredene informacije i
uocava nesto slozenije
odnose medu
informacijama u tekstu
-samo uz pomo¢ izvodi
zakljucke na temelju
procitanoga sadrzaja
-uz pomoc¢ razumije
jednostavne sadrzaje u
tradicionalnim i
suvremenim medijima
-uz pomoc¢ provjerava
osobno razumijevanje

GOVORENJE

-samostalno planira,
oblikuje i govori kratke i
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri éemu
upotrebljava uvjezbana
preporucena jezicna
-samostalno opisuje,
prepricava i izvjeStava o
sadrzajima povezanima s
poznatim temama
-samostalno iznosi kratke i
uvjezbane prezentacije o
poznatim temama te
jednostavno objasnjava
svoje misljenje

-razumljivo izgovora rijeci te
prepoznaje i primjenjuje

-uglavnom samostalno
planira, oblikuje i govori
kratke i jednostavne
tekstove o poznatim
temama, pri cemu
upotrebljava uvjezbana
preporucena jezicna
-uglavnom samostalno
opisuje, prepricava i
izvjeStava o sadrzajima
povezanima s poznatim
temama

-uglavnom samostalno
iznosi kratke i uvjezbane
prezentacije o poznatim
temama te jednostavno
objasnjava svoje misljenje

-djelomi¢no samostalno
planira, oblikuje i govori
kratke i jednostavne
tekstove o poznatim
temama, pri cemu
upotrebljava uvjezbana
preporucena jezicna
-djelomicno opisuje,
prepricava i izvjeStava o
sadrzajima povezanima s
poznatim temama
-djelomicno iznosi kratke i
uvjezbane prezentacije o
poznatim temama te
jednostavno objasnjava
svoje misljenje
-djelomic¢no razumljivo

-samo uz pomoc planira,
oblikuje i govori kratke i
jednostavne tekstove o
poznatim temama, pri éemu
upotrebljava uvjezbana
preporucena jezicna

-uz pomoc opisuje,
prepricava i izvjeStava o
sadrZajima povezanima s
poznatim temama

-uz pomoc iznosi kratke i
uvjezbane prezentacije o
poznatim temama te
jednostavno objasnjava
svoje misljenje

-Cesto nerazumljivo
izgovora rijeci te prepoznaje




prikladnu intonaciju u
kontekstu

-Cesto sudjeluje u kratkoj i
jednostavnoj govornoj
interakciji, razmjenjuje
informacije o poznatim
temama

-samostalno izvjeStava o
obicajima zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora
samostalno opisuje
informacije o zemljama
njemackoga govornog
podrucja

-samostalno izvjestava o
svakodnevici vr§njaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja te ih
usporeduje s osobnim
iskustvom

-uglavnom razumljivo
izgovora rijeci te prepoznaje
i primjenjuje prikladnu
intonaciju u kontekstu
-CeSce sudjeluje u kratkoj i
jednostavnoj govornoj
interakciji, razmjenjuje
informacije o poznatim
temama

-uglavnom samostalno
izvjeStava o obicajima
zemalja njemackoga
govornog podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora
uglavnom samostalno
opisuje informacije o
zemljama njemackoga
govornog podrucja
-uglavnom samostalno
izvjeStava o svakodnevici
vrinjaka u zemljama
njemackoga govornog
podrucja te ih usporeduje s
osobnim iskustvom

izgovora rijeCi te prepoznaje
i primjenjuje prikladnu
intonaciju u kontekstu
-rijetko sudjeluje u kratkoj i
jednostavnoj govornoj
interakciji, razmjenjuje
informacije o poznatim
temama

-djelomi¢no izvjestava o
obic¢ajima zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora
djelomicno opisuje
informacije o zemljama
njemackoga govornog
podrucja

-djelomicno izvjestava o
svakodnevici vr§njaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja te ih
usporeduje s osobnim
iskustvom

i primjenjuje prikladnu
intonaciju u kontekstu
-vrlo rijetko sudjeluje u
kratkoj i jednostavnoj
govornoj interakciji,
razmjenjuje informacije o
poznatim temama

-uz pomoc izvjestava o
obic¢ajima zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora uz
pomoc opisuje informacije o
zemljama njemackoga
govornog podrucja
-samo uz pomoc izvjestava
o svakodnevici vrinjaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja te ih
usporeduje s osobnim
iskustvom

PISANO
IZRAZAVANJE |
STVARANJE

-samostalno primjenjuje
pravila pisanja jednostavnih
tekstnih vrsta: kratki opisi
dogadaja i osobnih
iskustava, kratke osobne
poruke, kratko osobno
pismo/elektronicka posta,
pri cemu upotrebljava

-uglavnom samostalno
primjenjuje pravila pisanja
jednostavnih tekstnih vrsta:
kratki opisi dogadaja i
osobnih iskustava, kratke
osobne poruke, kratko
osobno pismo/elektronicka
posta, pri cemu

-djelomicno primjenjuje
pravila pisanja jednostavnih
tekstnih vrsta: kratki opisi
dogadaja i osobnih
iskustava, kratke osobne
poruke, kratko osobno
pismo/elektronicka posta,
pri cemu upotrebljava

-uz pomoc¢ primjenjuje
pravila pisanja jednostavnih
tekstnih vrsta: kratki opisi
dogadaja i osobnih
iskustava, kratke osobne
poruke, kratko osobno
pismo/elektronicka posta,
pri cemu upotrebljava




jednostavna vezna sredstva
za povezivanje recenica
unutar teksta i uvjezbana
jezi€na sredstva
-samostalno prenosi
informacije iz poznatih
tekstova

-pravilno pise vecinu
poznatih rijeci i djelomi¢no
to€no upotrebljava
interpunkcijske znakove
-samostalno izvjeStava o
obic¢ajima zemalja
njemackoga

govornog podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora
samostalno opisuje
informacije o zemljama
njemackoga govornog
podrucja

-samostalno izvjestava o
svakodnevici vr$njaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja te ih
usporeduje s

osobnim iskustvom

upotrebljava jednostavna
vezna sredstva za
povezivanje re¢enica unutar
teksta i uvjezbana jezi¢na
sredstva

-uglavnom samostalno
prenosi informacije iz
poznatih tekstova
-uglavnom pravilno pise
vecinu poznatih rijeci i
djelomic¢no tocno
upotrebljava
interpunkcijske znakove
-uglavnom samostalno
izvjeStava o obicajima
zemalja njemackoga
govornog podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora
uglavnom samostalno
opisuje informacije o
zemljama njemackoga
govornog podrucja
-uglavnom samostalno
izvjeStava o svakodnevici
vrinjaka u zemljama
njemackoga govornog
podrucja te ih usporeduje s
osobnim iskustvom

jednostavna vezna sredstva
za povezivanje recenica
unutar teksta i uvjezbana
jezi¢na sredstva
-djelomi¢no prenosi
informacije iz poznatih
tekstova

-rijetko pravilno pise veéinu
poznatih rijeci i djelomi¢no
to€no upotrebljava
interpunkcijske znakove
-uz pomoc izvjestava o
obic¢ajima zemalja
njemackoga

govornog podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora
djelomicno opisuje
informacije o zemljama
njemackoga govornog
podrucja

-djelomicno izvjestava o
svakodnevici vr$njaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja te ih
usporeduje s osobnim
iskustvom

jednostavna vezna sredstva
za povezivanje rec€enica
unutar teksta i uvjezbana
jezicna sredstva

-uz pomoc¢ prenosi
informacije iz poznatih
tekstova

-vrlo rijetko pravilno pise
vecinu poznatih rijeci i
djelomicno tocno
upotrebljava
interpunkcijske znakove
-samo uz pomoc izvjestava
o obicajima zemalja
njemackoga govornog
podrucja

-na temelju raznih
multimodalnih izvora uz
pomoc opisuje informacije o
zemljama njemackoga
govornog podrucja

-uz pomoc izvjestava o
svakodnevici vrSnjaka u
zemljama njemackoga
govornog podrucja te ih
usporeduje s osobnim
iskustvom




